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Informacje na temat niniejszego dokumentu

Informacje na temat niniejszego dokumentu

Cel

Niniejszy dokument opisuje SmartGuard-63A-TO i SmartGuard-63A-AUTO, przedstawiajac
srodki ostroznosci, metody wprowadzania produktu, montaz, potaczenia elektryczne,
uruchamianie i przekazanie do eksploatacji, konserwacj¢ i specyfikacje techniczne. Nalezy
uwaznie przeczyta¢ ten dokument przed instalacja i obstuga SmartGuard.

Odbiorcy dokumentu

Niniejszy dokument jest przeznaczony dla nastg¢pujacych odbiorcow:

® Technicy sprzedazy

® Technicy systemu

® Technicy wsparcia technicznego

Stosowane symbole

Symbole, ktére mozna znalez¢ w tej instrukcji, sa zdefiniowane w ponizszy sposob.

Symbol

Opis

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje zagrozenie obciazone ryzykiem wysokiego stopnia, ktore
spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia ciala, jesli nie uda si¢ go
uniknag.

Wskazuje zagrozenie obciazone ryzykiem $redniego stopnia, ktore
moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia ciata, jesli nie uda si¢
go uniknag.

A\ PRZESTROGA

Wskazuje zagrozenie obciazone ryzykiem niskiego stopnia, ktére moze
spowodowa¢ lekkie lub umiarkowane obrazenia ciata, jesli nie uda sig
go uniknag.

INFORMACIA

Wskazuje potencjalnie grozna sytuacje, ktéra moga spowodowaé
uszkodzenie sprzetu, utrate danych, spadek wydajnosci lub
nieoczekiwane wyniki, jesli nie uda si¢ jej uniknac.
INFORMACIJA odnosi si¢ do metod dziatania niezwiazanych z
obrazeniami ciata.
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Informacje na temat niniejszego dokumentu

Symbol

Opis

(1] UWAGA

Uzupehia wazne informacje zawarte w tek$cie gtownym.

UWAGA odnosi si¢ do informacji niezwiazanych z obrazeniami ciala,
uszkodzeniem sprzgtu i szkodami dla §rodowiska.

Historia zmian

Zmiany wprowadzane w kolejnych wydaniach dokumentu kumuluja si¢. Najnowsze wydanie
dokumentu zawiera wszystkie zmiany wprowadzone we wczesniejszych wydaniach.

Wydanie 03 (2024-10-30)

®  Zaktualizowano 2.2 Konfiguracja sieciowa.

® Zaktualizowano 5.1 Przygotowanie kabli.

Wydanie 02 (2024-07-06)

Zaktualizowano 2 Opis produktu.
Zaktualizowano 5 Polaczenia elektryczne.
Zaktualizowano 6 Przekazywanie systemu do eksploatacji.

Zaktualizowano 7 Konserwacja systemu.

Wydanie 01 (2024-05-06)

To wydanie jest pierwszym oficjalnym wydaniem.
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Informacje dotyczace bezpieczefistwa

Oswiadczenie

Przed przystapieniem do transportu, przechowywania, instalacji, obstugi, uzytkowania
i/lub konserwacji urzadzenia nalezy zapozna¢ si¢ z niniejszym dokumentem, $cisle
przestrzegaé zawartych w nim instrukcji oraz stosowa¢ si¢ do wszystkich instrukeji
bezpieczenstwa umieszczonych na urzadzeniu i w niniejszym dokumencie. W niniejszym
dokumencie ,,urzadzenie” oznacza produkty, oprogramowanie, komponenty, czg$ci zamienne
i/lub ustugi zwigzane z niniejszym dokumentem; ,,firma” oznacza producenta (wytworce),
sprzedawce i/lub dostawcg ustug dotyczacych urzadzenia; ,,uzytkownik” oznacza podmiot,
ktory transportuje, przechowuje, instaluje, obstuguje, uzytkuje i/lub konserwuje urzadzenie.

Opisane w niniejszym dokumencie o§wiadczenia Niebezpieczenstwo, Ostrzezenie,
Przestroga i Uwaga nie obejmuja wszystkich srodkoéw ostroznosci. Nalezy rowniez
przestrzega¢ odpowiednich norm migdzynarodowych, krajowych lub regionalnych oraz
praktyk branzowych. Firma nie ponosi odpowiedzialno$ci za konsekwencje, ktore moga
wynika¢ z naruszenia wymogéw dotyczacych bezpieczenstwa lub norm bezpieczenstwa
zwiazanych z konstrukcja, produkcja i uzytkowaniem urzadzenia.

Urzadzenia nalezy uzywac¢ w srodowisku, ktore spetnia specyfikacje konstrukcyjne. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do usterki, nieprawidtlowego dziatania lub uszkodzenia
urzadzenia, ktére nie jest objete gwarancja. Firma nie ponosi odpowiedzialnos$ci za straty
materialne, obrazenia ciata, a nawet §mier¢ spowodowang przez te czynniki.

Podczas transportu, magazynowania, instalacji, obstugi, uzytkowania i konserwacji nalezy
przestrzega¢ obowiazujacych przepisOw prawa, norm i specyfikacji.

Nie nalezy wykonywaé operacji programowania zwrotnego, dekompilacji, dezasemblacji,
adaptacji, implantacji ani innych pochodnych operacji na oprogramowaniu urzadzenia. Nie
nalezy bada¢ wewngtrznej logiki implementacji urzadzenia, uzyskiwac kodu zrédlowego
oprogramowania urzadzenia, narusza¢ praw wlasnosci intelektualnej ani ujawnia¢ zadnych
wynikow testow wydajno$ciowych oprogramowania urzadzenia.

Firma nie ponosi odpowiedzialnos$ci za wystapienie nastepujacych okolicznos$ci ani ich
skutkow:

®  Urzadzenie uleglo uszkodzeniu w wyniku dzialania sity wyzszej, takiej jak trzgsienia
ziemi, powodzie, wybuchy wulkanow, sptywy kohezyjne, uderzenia piorundéw, pozary,
wojny, konflikty zbrojne, tajfuny, huragany, tornada i inne ekstremalne warunki
pogodowe.

Wydanie 03 (2024-10-30) Copyright © Huawei Digital Power 1
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®  Urzadzenie bylo eksploatowane poza warunkami okreslonymi w niniejszym
dokumencie.

® Urzadzenie zostato zainstalowane lub bylo uzywane w srodowisku, ktore nie spetnia
norm migdzynarodowych, krajowych lub regionalnych.

®  Sprzet jest instalowany lub uzywany przez niewykwalifikowany personel.

® [Instrukcje eksploatacji i Srodki ostroznosci znajdujace si¢ na produkcie i w niniejszym
dokumencie nie byty przestrzegane.

®  Usunigto lub zmodyfikowano produkt badz kod oprogramowania bez upowaznienia.

® Uzytkownik lub osoba trzecia upowazniona przez uzytkownika spowodowata

uszkodzenie urzadzenia podczas transportu.

®  Urzadzenie zostato uszkodzone w wyniku warunkow przechowywania niezgodnych z
wymaganiami okre$lonymi w dokumencie dotyczacym produktu.

® Uzytkownik przygotowat materiaty i narz¢dzia niezgodne z lokalnymi przepisami prawa
1 powiazanymi normami.

® Urzadzenie zostato uszkodzone w wyniku zaniedbania uzytkownika lub osoby trzeciej,
celowego naruszenia, razacego zaniedbania lub niewlasciwej obstugi badz innych
przyczyn niezwiazanych z firma.

1.1 Bezpieczenstwo osobiste

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy upewnic sig, ze podczas instalacji zasilanie jest wytaczone. Nie nalezy instalowa¢ ani
usuwac kabla przy wlaczonym zasilaniu. Kréotkotrwaly kontakt migdzy zyta kabla a
przewodnikiem spowoduje wytworzenie tukow elektrycznych lub iskier, ktére moga
skutkowa¢ pozarem lub obrazeniami ciata.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niestandardowe i niewlasciwe czynnosci wykonywane na urzadzeniach pod napigciem moga
spowodowac pozar, porazenie pradem lub eksplozje, co moze skutkowaé uszkodzeniem
mienia, obrazeniami ciata, a nawet Smiercia.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed rozpoczegciem pracy nalezy zdjac przedmioty przewodzace prad, takie jak zegarki,
bransoletki, wisiorki, obraczki i naszyjniki, aby zapobiec porazeniu pradem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas wykonywania czynno$ci nalezy uzywacé specjalnych izolowanych narzedzi, aby
zapobiec porazeniu pradem lub wystapieniu zwarcia. Poziom napigcia wytrzymywanego
przez dielektryk musi by¢ zgodny z lokalnymi przepisami prawa, normami i specyfikacjami.

Wydanie 03 (2024-10-30) Copyright © Huawei Digital Power 2
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Podczas wykonywania czynnosci nalezy nosi¢ $rodki ochrony indywidualne;j, takie jak odziez
ochronna, izolowane buty, gogle, kaski ochronne i izolowane r¢kawice.

Rysunek 1-1 Srodki ochrony indywidualnej

% 0
‘<
3
/ )
%
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Wymagania og6lne

Nie nalezy wylacza¢ urzadzen zabezpieczajacych. Zwraca¢ uwagg na ostrzezenia,
przestrogi i inne $rodki ostrozno$ci zamieszczone w niniejszym dokumencie i na
urzadzeniu.

Jesli istnieje prawdopodobienstwo odniesienia obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia
podczas wykonywania czynnoS$ci, nalezy natychmiast przerwacé, zglosi¢ sprawe
przetozonemu i zastosowac odpowiednie $rodki ochronne.

Nie nalezy wlacza¢ zasilania urzadzenia przed jego instalacja lub potwierdzeniem przez
specjalistow.

Nie nalezy dotykac urzadzen zasilajacych bezposrednio ani za pomoca przewodnikow,
takich jak wilgotne przedmioty. Przed dotknigciem powierzchni przewodnika lub zacisku
zmierzy¢ napigcie w punkcie styku, aby upewnic sig, ze nie wystepuje ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Nie dotyka¢ pracujacego urzadzenia, poniewaz obudowa jest goraca.

Nie dotykac¢ pracujacego wentylatora przy uzyciu rak, komponentow, srub, narzedzi ani
ptytek. W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

W przypadku pozaru nalezy natychmiast opusci¢ budynek Iub obszar, na ktorym
znajduje si¢ urzadzenie, i wlaczy¢ alarm pozarowy lub wezwaé stuzby ratunkowe. W
zadnym wypadku nie wchodzi¢ na teren zagrozonego budynku ani obszar, na ktérym
znajduje si¢ rzadzenie.

Wymagania dotyczace personelu

Urzadzenie moga obstugiwac tylko specjalisci i przeszkolony personel.

—  Specjalisci: personel zaznajomiony z zasadami dziatania i struktura urzadzenia,
przeszkolony lub doswiadczony w obstudze urzadzenia, majacy doglebna
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znajomos¢ zrodet 1 stopni réznych potencjalnych zagrozen podczas instalacji,
eksploatacji i konserwacji urzadzenia

—  Przeszkolony personel: taki, ktory otrzymal przeszkolenie z zakresu technologii i
bezpieczenstwa, ma wymagane doswiadczenie, zna mozliwe zagrozenia podczas
okreslonych prac i potrafi stosowa¢ §rodki ochrony w celu ograniczenia do
minimum zagrozen dla siebie i innych osob

®  Personel, ktory planuje instalacje lub konserwacje urzadzenia, musi przej$¢ odpowiednie
szkolenie, by¢ w stanie prawidlowo wykona¢ wszystkie czynno$ci oraz rozumie¢
wszystkie niezbedne $rodki ostroznos$ci i odpowiednie normy lokalne.

® (Czynnosci zwiazane z instalacja, eksploatacja i konserwacja moga wykonywac
wylacznie wykwalifikowani specjalisci lub przeszkolony personel.

® (Czynnosci zwiagzane z demontazem zabezpieczen i przegladem urzadzenia moga
wykonywaé wytacznie wykwalifikowani specjalisci.

® Personel, ktory bedzie wykonywat zadania specjalne, takie jak operacje elektryczne,
prace na wysokos$ciach i obstuga urzadzenia specjalnego, musi mie¢ wymagane
kwalifikacje lokalne.

® (Czynnosci zwigzane z wymiang urzadzenia lub komponentéw (w tym oprogramowania)
moga wykonywaé wytacznie upowaznieni specjalisci.

® Dostep do urzadzenia moze mie¢ tylko personel, ktory musi przy nim pracowac.

1.2 Bezpieczenstwo elektryczne

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed podtaczeniem przewodow upewnic sig, ze urzadzenie jest nieuszkodzone. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niestandardowe i niewlasciwe dziatania moga spowodowac¢ pozar lub porazenie pradem
elektrycznym.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy zapobiega¢ przedostawaniu sig ciat obcych do urzadzenia podczas pracy. W
przeciwnym razie moze dojs$¢ do uszkodzenia urzadzenia, obnizenia mocy obciazenia, awarii
zasilania lub obrazen ciala.

W przypadku urzadzenia, ktére wymaga uziemienia, kabel uziemienia nalezy podiaczy¢ jako
pierwszy podczas instalacji i odtaczy¢ jako ostatni podczas demontazu urzadzenia.
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Nieprawidlowa instalacja lub nieprawidtowe prowadzenie kabli zasilajacych podczas
montazu tancuchéw PV i falownika moze doprowadzi¢ do zwarcia dodatnich lub ujemnych
zaciskow tancuchow PV z uziemieniem. W takim przypadku moze dojs¢ do zwarcia obwodu
AC Iub DC i do uszkodzenia falownika. Uszkodzenia powstate wskutek powyzszego nie sa
objete zadna gwarancja.

/\ PRZESTROGA

Nie nalezy prowadzi¢ kabli w poblizu wlotow powietrza lub otworoéw wylotowych sprzetu.

Wymagania og6lne

Nalezy postgpowac zgodnie z opisanymi w dokumencie procedurami dotyczacymi
instalacji, obstugi i konserwacji. Nie wolno przebudowywa¢ ani modyfikowac
urzadzenia, dodawaé¢ komponentow ani zmienia¢ kolejnosci instalacji bez pozwolenia.

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elektroenergetycznej nalezy uzyskaé zgode
krajowego lub lokalnego przedsigbiorstwa energetycznego.

Nalezy przestrzegac przepisow bezpieczenstwa w elektrowni, takich jak mechanizmy
obstugi i zglaszania zadan.

Nalezy zainstalowaé tymczasowe ogrodzenia lub liny ostrzegawcze i powiesi¢ znaki
»Zakaz wstepu” wokot obszaru dziatania, aby utrzymac nieupowazniony personel z dala
od tego obszaru.

Przed podiaczeniem lub odlaczeniem kabli zasilania nalezy otworzy¢ roztaczniki
urzadzenia oraz jego roztaczniki na doptywie i na odptywie.

Przed wykonaniem dziatan na urzadzeniu nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie narzgdzia
spetniaja wymagania, i zarejestrowac narzedzia. Po zakonczeniu dziatan nalezy zebraé
wszystkie narzedzia, aby zapobiec pozostawieniu ich wewnatrz urzadzenia.

Przed zainstalowaniem kabli zasilania nalezy sprawdzi¢, czy etykiety kabli sa
prawidtowe, a ich zaciski zaizolowane.

Podczas instalacji urzadzenia do dokrgcania $rub nalezy uzywac narzedzia
dynamometrycznego o odpowiednim zakresie wymiaréw. W przypadku korzystania z
klucza do dokregcania $rub nalezy upewnic sig, ze klucz nie przechyla si¢, a btad
momentu obrotowego nie przekracza 10% podanej wartosci.

Nalezy upewnic sig, ze Sruby sa dokrgcone za pomocg narzedzia dynamometrycznego
oraz oznaczone na czerwono i niebiesko po dwukrotnym sprawdzeniu. Personel
zajmujacy si¢ instalacja oznacza dokrgcone $ruby na niebiesko. Personel zajmujacy si¢
kontrola jako$ci sprawdza, czy $ruby sa dokr¢cone, a nastepnie oznacza je na czerwono.
(Oznaczenia muszg przecina¢ krawedzie $rub).

CZ0000112

Jesli urzadzenie ma kilka wejs¢, odlaczy¢ wszystkie wejscia przed przystapieniem do
obstugi urzadzenia.
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Uziemienie

Przed przystapieniem do konserwacji urzadzenia elektrycznego lub urzadzenia rozdziatu
zasilania nalezy wylaczy¢ przelacznik wyjSciowy urzadzenia zasilajacego.

Podczas konserwacji urzadzenia nalezy umiesci¢ etykiety ,,Nie witacza¢” w poblizu
roztacznikéw lub wytacznikéw na doptywie i na odptywie, a takze znaki ostrzegawcze,
aby zapobiec przypadkowemu podtaczeniu. Zasilanie urzadzenia mozna wiaczy¢ dopiero
po rozwiazaniu problemow.

Nie nalezy otwiera¢ paneli urzadzenia.

Okresowo nalezy sprawdzaé potaczenia urzadzenia, upewniajac sig, ze wszystkie sruby
sg dobrze dokrecone.

Tylko wykwalifikowani specjaliSci moga wymieni¢ uszkodzony kabel.

Nie zamazywac, nie uszkadza¢ ani nie zastania¢ etykiet 1 tabliczek znamionowych na
urzadzeniu. Niezwlocznie wymieni¢ zuzyte etykiety.

Nie nalezy uzywac rozpuszczalnikow, takich jak woda, alkohol lub olej, do czyszczenia
komponentow elektrycznych wewnatrz lub na zewnatrz urzadzenia.

Nalezy upewnic¢ si¢, ze impedancja uziemienia urzadzenia jest zgodna z lokalnymi
normami elektrycznymi.

Upewnic sig, ze urzadzenie jest trwale podtaczone do uziemienia ochronnego. Przed
rozpoczgciem eksploatacji urzadzenia sprawdzié, czy jego przytacze elektryczne jest
odpowiednio uziemione.

Nie pracowac przy urzadzeniu bez prawidtowo zamontowanego przewodu uziemienia.

Nie uszkadzaé przewodu uziemienia.

Wymagania dotyczace okablowania

Przy wyborze, instalacji i prowadzeniu kabli nalezy przestrzegac lokalnych przepisow i
zasad bezpieczenstwa.

Podczas prowadzenia kabli zasilania zadba¢ o to, aby nie byly one zwinigte ani skrgcone.
Nie wolno taczy¢ ani spawac kabli zasilania. W razie potrzeby uzy¢ dtuzszego kabla.

Upewnic¢ sig, ze wszystkie kable sa prawidlowo podlaczone i izolowane oraz spehiaja
wymagania techniczne.

Upewnic¢ sig, ze gniazda i otwory do prowadzenia kabli nie maja ostrych krawedzi, a
miejsca, w ktorych kable sa prowadzone przez rury lub otwory kablowe, sa wyposazone
w materiaty amortyzujace, aby zapobiec uszkodzeniom kabli przez ostre krawedzie badz
zadziory.

Upewnic sig, ze kable tego samego typu sa powiazane ze soba starannie i prosto oraz ze
ostona kabla jest nienaruszona. Przy prowadzeniu kabli r6znych typow nalezy zadbac o
to, aby byly one oddalone od siebie w celu uniknigcia ich splatywania i naktadania si¢ na
siebie.

Zabezpieczy¢ zakopane kable za pomoca wspornikow i klipsow. Upewnic sig, ze kable
w zasypywanym obszarze sa w bliskim kontakcie z podtozem, aby zapobiec deformac;ji
lub uszkodzeniu kabli podczas zasypywania.

Jesli warunki zewngtrzne (takie jak uktad kabli lub temperatura otoczenia) ulegna
zmianie, nalezy zweryfikowac¢ uzycie kabli zgodnie z norma IEC-60364-5-52 lub
lokalnymi przepisami prawa. Na przyktad sprawdzié¢, czy obciazalno$¢ pradowa spetnia
wymagania.
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® Podczas prowadzenia kabli nalezy zachowa¢ co najmniej 30 mm odstegpu od
komponentoéw lub obszaréw wytwarzajacych ciepto. Zapobiega to pogorszeniu si¢ stanu
warstwy izolacyjnej kabla lub jej uszkodzeniu.

1.3 Wymagania Srodowiskowe

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na kontakt z tatwopalnym lub wybuchowym gazem lub
dymem. Nie wykonywac zadnych prac na urzadzeniu w takim $rodowisku.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

W miejscu, w ktorym znajduje si¢ urzadzenie, nie wolno przechowywac latwopalnych ani
wybuchowych materiatow.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta lub ognia, takich jak dym, $wiece,
grzejniki lub inne urzadzenia grzewcze. Przegrzanie moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia lub pozar.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w miejscu oddalonym od ptynéw. Nie nalezy instalowac
urzadzenia pod obszarami podatnymi na kondensacje, np. pod rurami wodociaggowymi i
otworami wentylacyjnymi, ani w miejscach podatnych na wyciek wody, takich jak otwory
klimatyzatora, otwory wentylacyjne lub okna podawcze pomieszczenia sprzgtowego.
Upewnic sig, ze do urzadzenia nie dostanie si¢ Zadna ciecz, aby zapobiec usterkom lub
zwarciom.

Aby zapobiec uszkodzeniu lub pozarowi spowodowanemu wysoka temperatura, nalezy
upewnic¢ si¢, ze otwory wentylacyjne lub uktady rozpraszania ciepta nie sa zastonigte ani
zakryte przez inne przedmioty podczas pracy urzadzenia.

Wymagania og6lne

® Urzadzenie nalezy sktadowac zgodnie z wymaganiami dotyczacymi przechowywania.
Uszkodzenia urzadzenia wskutek przechowywania w nieodpowiednich warunkach nie sa
objete gwarancja.
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Srodowisko instalacji i eksploatacji sprzetu nalezy utrzymywaé¢ w dozwolonych
zakresach. W przeciwnym razie jego sprawnos$¢ i bezpieczenstwo bgda zagrozone.

Zakres temperatury pracy podany w danych technicznych urzadzenia odnosi si¢ do
temperatury otoczenia instalacji urzadzenia.

Nie instalowa¢, nie uzywac ani nie eksploatowa¢ urzadzenia i kabli przeznaczonych do
uzytku na zewnatrz (dotyczy to m.in. przenoszenia urzadzenia, eksploatacji urzadzenia i
kabli, podtaczania zlaczy do portdw sygnatowych podtaczonych do urzadzen
zewnetrznych i ich odtaczania, prac na wysokosci, wykonywania instalacji zewngtrznych
oraz otwierania drzwi) w trudnych warunkach pogodowych, takich jak burza, deszcz,
$nieg i silny wiatr (6 lub wigcej w skali Beauforta).

Nie nalezy instalowaé urzadzenia w Srodowisku, w ktoérym byloby narazone na pyt, dym,
gazy lotne Iub korozyjne, promieniowanie w podczerwieni i inne, rozpuszczalniki
organiczne lub stone powietrze.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w srodowisku z przewodzacym prad metalem lub
pytem magnetycznym.

Nie nalezy instalowaé urzadzenia w miejscu sprzyjajacym rozwojowi mikroorganizmow,
takich jak grzyby lub plesn.

Nie nalezy instalowaé urzadzenia w miejscu wystepowania silnych drgan, hatasu lub
zaklocen elektromagnetycznych.

Nalezy upewnic sig, ze miejsce instalacji jest zgodne z lokalnymi przepisami prawa i
powiazanymi normami.

Upewnic¢ sig, ze podtoze w srodowisku instalacji jest twarde i wolne od gabczastej lub
migkkiej gleby, a takze nie jest podatne na osiadanie. Miejsce instalacji nie moze
znajdowac sig na terenie nisko potozonym i podatnym na gromadzenie si¢ wody lub
$niegu, a poziom miejsca instalacji musi znajdowac¢ si¢ powyzej najwyzszego w historii
poziomu wody na tym obszarze.

Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w miejscu, ktére moze by¢ zanurzone w wodzie.

W przypadku instalowania sprz¢tu w miejscu o bujnej ro§linnosci, nalezy pamigtaé o
rutynowym pieleniu oraz utwardzeniu podtoza cementem lub Zwirem (obszar nie
mniejszy niz 3 X 2,5 m).

Nie nalezy instalowaé urzadzenia na zewnatrz w obszarach o duzym zasoleniu, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do korozji. Obszary o duzym zasoleniu znajduja si¢ w obrgbie 500
m od brzegu morskiego oraz w zasi¢ggu morskiej bryzy. Regiony podatne na morska
bryzg r6znia si¢ warunkami pogodowymi (np. tajfuny i monsuny) oraz uksztaltowaniem
terenu (np. zapory wodne 1 wzgorza).

Przed instalacja, eksploatacja i konserwacja nalezy usuna¢ wodg, 16d, $nieg lub inne
ciala obce z gornej czgéci urzadzenia.

Podczas instalacji urzadzenia nalezy upewni¢ si¢, ze powierzchnia montazowa jest
wystarczajaco solidna, aby utrzymac ci¢zar urzadzenia.

Po instalacji urzadzenia nalezy usuna¢ materiaty opakowaniowe, takie jak kartony,
pianka, tworzywa sztuczne i opaski kabla, z otoczenia urzadzenia.
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1.4 Bezpieczenstwo mechaniczne

Nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie niezbedne narz¢dzia zostaly przygotowane i sprawdzone
przez profesjonalng organizacj¢. Nie nalezy uzywac narzedzi, ktére maja §lady zarysowan,
nie przeszly inspekcji lub ktorych okres waznosci inspekcji uptynat. Upewni¢ sig, ze
narzedzia sa bezpieczne i nie sa przeciazone.

Nie nalezy wierci¢ otworéw w urzadzeniu. Moze to mie¢ wplyw na szczelno$¢ i izolacje
elektromagnetyczna urzadzenia oraz spowodowac uszkodzenie komponentow lub kabli
wewnatrz. Wiory metalowe z powstale w wyniku wiercenia moga spowodowac zwarcie
plytek wewnatrz urzadzenia.

Wymagania og6lne

® Niezwlocznie pomalowaé ponownie wszelkie zarysowania powtoki lakierniczej
powstate podczas transportu Iub instalacji urzadzenia. Urzadzenie z zarysowaniami nie
moga by¢ dlugotrwale wystawione na dziatanie powietrza.

® Nie nalezy wykonywac takich dziatan jak spawanie i cigcie lukowe na urzadzeniu bez
oceny ze strony firmy.

Nie nalezy instalowa¢ innych urzadzen na gorze urzadzenia bez oceny ze strony firmy.

Podczas wykonywania dziatan nad urzadzeniem nalezy podjac $rodki zabezpieczajace je
przed uszkodzeniem.

® Uzywac¢ wilasciwych narzedzi i postugiwacé si¢ nimi w odpowiedni sposob.

Przenoszenie ciezkich przedmiotow

® Podczas przenoszenia cigzkich przedmiotéw nalezy zachowaé ostroznosc¢, aby zapobiec
obrazeniom ciala.

< 18 kg 18-32 kg 32-55 kg 55-68 kg > 68 kg
(< 40 lbs) (40-70 lbs) (70-121 lbs) (121-150 lbs) (> 150 lbs)
CZ0000110

®  Jesdli kilka 0s6b musi wspdlnie przeniesé ciezki przedmiot, nalezy ustali¢ liczbg 0sob 1
podziat pracy z uwzglednieniem wzrostu i innych warunkdéw, aby zapewnié¢
rOwnomierne roztozenie ciezaru.

® Jezeli co najmniej dwie osoby przenosza wspolnie cigzki przedmiot, przedmiot musi by¢
podnoszony i odktadany jednoczesnie oraz przemieszczany w jednolitym tempie pod
nadzorem jednej osoby.
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Uzywanie drabin

W przypadku rgcznego przemieszczania urzadzenia nalezy stosowac srodki ochrony
osobistej, takie jak rekawice i1 buty ochronne.

Aby przemies$ci¢ przedmiot r¢cznie, nalezy podej$¢ do niego, przykucnaé, a nastepnie
ostroznie i stabilnie podnie$¢ sita ndog zamiast plecow. Nie nalezy podnosi¢ go
gwaltownie ani obracac¢ ciata.

Nie nalezy szybko podnosi¢ cigzkiego przedmiotu powyzej pasa. Umiesci¢ przedmiot na
stole warsztatowym o wysokos$ci do potowy pasa lub w innym odpowiednim miejscu,
dostosowac pozycje dtoni, a nast¢pnie podnies¢ go.

Przenosi¢ cigzki przedmiot stabilnie ze zrownowazona sita, idac powoli rownym
tempem. Odlozy¢ przedmiot stabilnie i powoli, aby zapobiec ewentualnym uderzeniom
lub upadkom, ktére moglyby zarysowaé powierzchnig urzadzenia lub uszkodzi¢
komponenty i kable.

Podczas przenoszenia cigzkiego przedmiotu nalezy uwazac na stot warsztatowy,
nachylenia, schody i §liskie miejsca. Przed przeniesieniem cigzkiego przedmiotu przez
drzwi nalezy upewnic sig, ze sa one wystarczajaco szerokie, aby mozna byto przenies¢
przedmiot i uniknaé uderzenia lub zranienia.

Podczas przenoszenia cigzkiego przedmiotu nalezy odpowiednio poruszac si¢ na
stopach, a nie obracac si¢ w pasie. Podczas podnoszenia i1 przenoszenia cigzkiego
przedmiotu upewnic sig, ze stopy sa zwrocone w docelowym kierunku ruchu.

Podczas transportu urzadzenia za pomoca wozka paletowego lub widtowego nalezy
upewni¢ si¢, ze widly sa ustawione tak, aby urzadzenie si¢ nie przewrocito. Przed
przemieszczeniem urzadzenia nalezy przymocowac je do wozka paletowego lub
widlowego za pomoca lin. Do przemieszczenia urzadzenia nalezy przydzieli¢
dedykowany personel, ktory bedzie si¢ tym zajmowat.

Do transportu nalezy wybiera¢ drogi morskie, drogi naziemne w dobrym stanie Iub
samoloty. Nie nalezy przewozi¢ sprzgtu koleja. Nalezy unika¢ przechylania i wstrzasow
podczas transportu.

W razie potrzeby wykonania na wysoko$ciach prac zwigzanych z elementami pod
napigciem nalezy uzywac drabin drewnianych lub izolowanych.

Preferowane sa drabiny platformowe z porgczami ochronnymi. Nie zaleca si¢ stosowania
drabin pojedynczych.

Przed uzyciem drabiny sprawdzié, czy nie jest uszkodzona i ma odpowiednia no$nos¢.
Nie przeciazac jej.

Drabina musi by¢ bezpiecznie ustawiona i mocno trzymana.

CZ00000107
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1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Podnoszenie

Podczas wchodzenia na drabing nalezy utrzymac stabilno$¢ ciata, a jego $rodek cigzkosci
powinien znajdowac si¢ pomigdzy bocznymi por¢czami. Nie nalezy nadmiernie
wychyla¢ si¢ na boki.

W przypadku uzycia sktadanej drabiny zabezpieczy¢ linki.

W przypadku uzycia drabiny pojedynczej zalecany kat nachylenia drabiny wzgledem
podtogi wynosi 75 stopni, jak pokazano na ponizszym rysunku. Do pomiaru kata mozna
uzy¢ ekierki.

757 -

A

N

PI025C0008

W przypadku uzycia drabiny pojedynczej nalezy upewni¢ sig, ze szerszy koniec drabiny
znajduje si¢ na dole, i zastosowac $rodki ochronne zapobiegajace $lizganiu si¢ drabiny.

W przypadku uzycia drabiny pojedynczej nie wchodzi¢ na drabing wyzej niz na czwarty
szczebel od gory.

W przypadku uzycia drabiny pojedynczej do wspinania si¢ na platforme upewnic¢ sig, ze
drabina jest co najmniej o 1 m wyzsza platformy.

1?\‘(\

TITFrTTI I r T I T T rrrrr 7 77777
PI025C0009

CzynnoS$ci zwiazane z podnoszeniem moze wykonywacé tylko przeszkolony i
wykwalifikowany personel.

Zainstalowac¢ tymczasowe znaki ostrzegawcze lub ogrodzenia w celu odizolowania
obszaru podnoszenia.

Upewni¢ sig, ze fundament, na ktéorym odbywa si¢ podnoszenie, spetnia wymogi
nosnosci.

Wydanie 03 (2024-10-30)
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SmartGuard-63A-(T0, AUTO)
Instrukcja obshugi 1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

® Przed podnoszeniem przedmiotéw nalezy upewnic si¢, ze narzgdzia podnoszace sa
solidnie zamocowane do statego obiektu Iub $ciany, ktore speiniaja wymagania
dotyczace no$nosci.

® Podczas podnoszenia nie wolno sta¢ ani przechodzi¢ pod dzwigiem Iub podnoszonymi
przedmiotami.

® Podczas podnoszenia nie wolno ciagna¢ lin stalowych i narzedzi podnoszacych ani
uderza¢ podnoszonymi przedmiotami o twarde obiekty.

® Upewnic sig, ze kat pomigdzy dwiema linami do podnoszenia jest nie wigkszy niz 90
stopni, jak pokazano na ponizszym rysunku.

<90°

CZ00000106

Wiercenie otworow

® Przed przystapieniem do wiercenia otwordw nalezy uzyskaé zgodg klienta i wykonawcy.
® Podczas wiercenia otworow nalezy nosi¢ sprz¢t ochronny, taki jak okulary i rekawice.

®  Aby unikna¢ zwar¢ i innych zagrozen, nie nalezy wierci¢ otworéw w zakopanych rurach
lub kablach.

® Podczas wiercenia otworow zabezpieczy¢ urzadzenie przed wiorami. Po zakonczeniu
wiercenia oczy$ci¢ urzadzenie z widrow.

Wydanie 03 (2024-10-30) Copyright © Huawei Digital Power 12
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2 Opis produktu

Funkcje

SmartGuard moze realizowac przelaczanie trybow pracy w sieci/poza siecia i
zarzadzanie obciazeniami. Jego gldéwna funkcja to przetaczanie trybow pracy falownika
miedzy praca w sieci a praca poza siecig. Gdy sie¢ elektroenergetyczna jest dostgpna,
falownik pracuje w sieci, a sie¢ elektroenergetyczna wraz z falownikiem zapewniaja
zasilanie odbiornikéw podtrzymywanych i niepodtrzymywanych. Gdy dojdzie do awarii
sieci elektroenergetycznej, falownik szybko przelaczy si¢ na tryb pracy poza siecia i
bedzie zasilat jedynie odbiorniki podtrzymywane. Jesli instalacja zasilajaca jest
wyposazona w generator, a SOC (stan natadowania) systemu magazynowania energii
(ESS) spadnie ponizej wartosci Prog ESS SOC dla uruchomienia generatora,
generator uruchomi si¢ 1 bedzie zasilat odbiorniki podtrzymywane i niepodtrzymywane.
W tym samym czasie nadmiar mocy wytworzony przez generator mozna wykorzysta¢ do
tadowania ESS. Gdy SOC (stan naladowania) ESS osiagnie warto$¢ Prog ESS SOC dla
wylaczenia generatora, generator wylaczy sig, a ESS bedzie zasilat jedynie odbiorniki
podtrzymywane. Po usunigciu awarii sieci elektroenergetycznej falownik automatycznie
przelacza si¢ w tryb pracy w sieci.

Funkcja ptynnego przetaczania SmartGuard musi by¢ wlaczona recznie. Jesli funkcja
jest wlaczona, system, w ktéorym zainstalowano falownik MAPO, przetaczy si¢ na tryb
pracy poza siecia w ciagu 20 ms od awarii sieci elektroenergetycznej lub pojawienia sig
anomalii. W ten sposéb zapewnione bedzie nieprzerwane zasilanie sprz¢tu IT, na
przyktad komputeréw podtaczonych do gniazda podtrzymywanego. Szczegdtowe
informacje, patrz 6.4.3 Ustawienia zasilania zapasowego dla calego domu (Plynne
przelaczenie).

SmartGuard ma wbudowane EMMA, ktére mozna podtaczy¢ do PV, ESS, inteligentnych
tadowarek i inteligentnych odbiornikow. Poza ujednoliconym planowaniem zuzycia
energii w domu EMMA moze taczy¢ sig z inteligentnymi odbiornikami energii, np.
tadowarkami, pompami ciepta SG Ready i inteligentnymi przetacznikami. Uzytkownicy
moga ustawi¢ czas rezerwacji, aby tadowac pojazdy i podgrzewac¢ wodg w okreslonym
czasie. Ponadto, uzytkownicy moga ustawié¢ priorytety uzycia energii fotowoltaicznej
przez urzadzenia tak, by wykorzystywac ja w jak najlepszy sposob.

2.1 Opis numeru modelu

Niniejszy dokument dotyczy nastepujacych modeli produktu:
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2 Opis produktu

® SmartGuard-63A-T0
® SmartGuard-63A-AUTO

Rysunek 2-1 Numer modelu
SmartGuard-63A-AUTO0
| ]

1 2 3 4
BO7P0000Z

Tabela 2-1 Opis numeru modelu

Nr | Element Opis
1 Nazwa rodziny | SmartGuard: System zasilania zapasowego dla calego domu
produktow

2 Maksymalne 63A: Catkowity prad obciazenia wynosi maksymalnie 63 A.
nat¢zenie pradu | Maksymalne nat¢zenie pradu gniazda sieci elektroenergetycznej

wynosi 63 A.
3 Region AU: Australia/Nowa Zelandia/Republika Potudniowej Afryki
4 Kod produktu TO: Trojfazowy system zasilania zapasowego dla catego domu

2.2 Konfiguracja sieciowa

Klasyfikacja odbiornikéw podlaczonych do SmartGuard

Krok 1

/\ PRZESTROGA

® Jesli moc odbiornikéw podtrzymywanych przekracza maksymalna moc systemu przy
odtaczeniu od sieci, falownik moze si¢ wylaczy¢ w wyniku przecigzenia. W takim
przypadku nalezy wytaczy¢ niektore odbiorniki. Mozesz réwniez podlaczy¢ odbiorniki o

nizszym priorytecie do gniazda odbiornika niepodtrzymywanego.

® Jesli generator zastosowany w instalacji dziala w trybie pracy poza siecia, a moc
obciagzenia przekracza pojemno$¢ generatora, generator moze wylaczy¢ si¢ wskutek

przeciazenia. Zaleca si¢ wylaczenie niektorych odbiornikow.

® Jesli warto§¢ znamionowa wylacznika wynosi 63 A lub mniej, mozesz podiaczy¢
wszystkie Iub niektore odbiorniki do SmartGuard. Jednak jesli wartos¢ znamionowa jest
wigksza niz 63 A, mozesz podlaczy¢ tylko niektore odbiorniki do SmartGuard.

Klasyfikacja odbiornikéw w budynkach mieszkalnych (elementy oznaczone linia przerywana

sa opcjonalne)

Wydanie 03 (2024-10-30)
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Gtowny wytacznik < 63 A Gtowny wytacznik > 63 A

IBO7P0O0OT0
Glowny Podlacz wszystkie odbiorniki Podlacz niektére odbiorniki do
wylacznik do SmartGuard SmartGuard
<63 A Obstugiwane Obstugiwane
>63 A Nieobstugiwane Obstugiwane

Krok 2 Klasyfikacja odbiornikéw podtaczonych do SmartGuard (elementy oznaczone linia
przerywana sa opcjonalne)

Wszystkie odbiorniki Niektére odbiorniki
potaczone ze SmartGuard potaczone ze SmartGuard
SmartGuard SmartGuard

BACKUP| [NON-BAGKUP
[GRID/ATS) | 5ap~ | LOAD

GRID/ATS

<63 A

IBO7PO0O0OT1

(A) Odbiornik nie (B) Odbiornik (C) Odbiornik
podtaczony do SmartGuard  podtrzymywany niepodtrzymywany
(D) Licznik energii (E) Skrzynka rozdzielcza AC
-——-Koniec
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Schematy elektryczne w strefie mieszkalnej

(10 UWAGA

® Upewnij sig, ze przewody neutralne odbiornika podtrzymywanego, sieci elektroenergetyczne;j,
odbiornika niepodtrzymywanego i falownika nie sa podtaczone na zewnatrz SmartGuard.

® Kabel PEN z & musi by¢ podtaczony do szyny PE skrzynki rozdzielczej AC.

Rysunek 2-2 Schemat elektryczny SmartGuard-63A-TO do strefy mieszkalnej (linie

przerywane oznaczaja opcjonalne potaczenia kablowe)

SmartGuard Skrzynka rozdzielcza AC
L3 - —]
GRID/ATS 2 1 RCD
—" N —
13 o ———
BACKUP : L2 ReD —
LOAD =5 L ; ]
nall N : ]
! A
. —m o —
NON'BACKUP H :-2 RCD | :
LOAD . = T
' 'PEN
INV1/INV2 5 PE | PEPE ITE T’E
MW «[||' [00 60606060 0EBAR|
PE —]

250
2500

JAAN

BACKUP LOAD
BB

NON BACKUP
LOAD

EEBRE

IBO7P00012
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Rysunek 2-3 Schemat elektryczny SmartGuard-63A-AUTO do strefy mieszkalnej (linie
przerywane oznaczaja opcjonalne potaczenia kablowe)

SmartGuard

GRID/ATS

BACKUP
LOAD

NON-BACKUP
LOAD

INVT/INV2

Konfiguracja sieciowa

SmartGuard jest uzywany w podlaczonych/niepodtaczonych do sieci systemach dachowych
na budynkach mieszkalnych. System sktada si¢ z tancuchéw fotowoltaicznych, ESS,

E-N Link !

Skrzynka rozdzielcza AC
13 —
, 5 e
% L1 RCD A —
N .
: L3 ; —]
— L2 -
- - RCD o I
- |
L3 N —
L2 . .
L :RCDI A
a L
pe OO QN-BAR] pg pE pe pE

.- {000 OE-BARGC 0 0 O]

R

BACKUP LOAD
HEBA

NON BACKUP
LOAD

E |32k

IBO7PO00T3

falownika, SmartGuard, sieci elektroenergetycznej, generatora i odbiornikow.

Rysunek 2-4 Konfiguracja sieciowa, w ktorej wszystkie odbiorniki sg potaczone ze
SmartGuard (elementy oznaczone linig przerywana sa opcjonalne)

IBO7PODOT4
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Rysunek 2-5 Konfiguracja sieciowa, w ktorej niektore odbiorniki sa potaczone ze
SmartGuard (elementy oznaczone linig przerywana sa opcjonalne)

IBO7PO0015

(A) Lancuch PV (B) Smart PV Optimizer (C) Przetacznik DC

(D) Falownik (E) SmartGuard (F) Licznik energii

(G) Gloéwny wyltacznik (H) ATS (I) Sie¢ elektroenergetyczna

(J) Generator (K) Wytacznik réznicowo- (L) Przetacznik AC
pradowy (RCD) falownika

(M) Odbiornik nie (N) Odbiornik (O) Obciazenie

podtaczony do SmartGuard  niepodtrzymywany podtrzymywane

(P) Router (Q) Aplikacja FusionSolar (R) Akumulator

(S) FusionSolar Smart PV Management System (SmartPVMS)
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO

® Dla odbiornika podtrzymywanego nalezy zamontowa¢ RCD. Wylacznik glowny nie
zapewnia ochrony podczas pracy poza siecia. Prad uptywu na odbiornikach moze by¢
przyczyna porazenia pradem. Napigcie znamionowe RCD musi wynosi¢ przynajmniej 415
V AC. Jego robocze, znamionowe nat¢zenie szczatkowe musi by¢ > Liczba falownikow
MI Iub MAPO x 100 mA lub > Liczba falownikow MBO x 300 mA.

® Glowny wylacznik automatyczny z funkcja ochrony przeciwuplywowej musi by¢
zainstalowany. Jego napigcie znamionowe musi wynosi¢ przynajmniej 415 V AC. Jego
robocze, znamionowe nat¢zenie szczatkowe musi by¢ > Liczba falownikéw M1 lub MAPO
x 100 mA lub > Liczba falownikéw MBO0 x 300 mA.

® Potaczy¢ rownolegle mozna maksymalnie trzy falowniki MAPO. Jesli dwa falowniki
MAPO musza by¢ podtaczone do tego samego gniazda, najpierw potacz je ze soba
rownolegle.

] UWAGA

® _ oznacza kabel zasilania, — oznacza kabel sygnalowy, a - - - oznacza komunikacjg
bezprzewodowa.

® Do generatora mozna podlaczy¢ tylko falownik MAPO.

® Funkcja ptynnego przetaczenia w SmartGuard musi by¢ wiaczona recznie. Jesli funkcja jest
wlaczona, system z zainstalowanym falownikiem MAPO przetaczy si¢ na tryb pracy poza siecia w
ciagu 20 ms od awarii lub wykrycia nieprawidtowego dziatania sieci elektroenergetycznej,
zapewniajac tym samym nieprzerwane zasilanie sprz¢tu IT, takiego jak komputery podtaczone do
gniazda odbiornikéw podtrzymywanych. Szczegdétowe informacje podano w 6.4.3 Ustawienia
zasilania zapasowego dla catego domu (Plynne przelaczenie).

® Jedli skonfigurowano tadowarke, musi by¢ zainstalowana w gniezdzie niepodtrzymywanym.

® SmartGuard ma wbudowany EMMA. EMMA mozna potaczy¢ z routerem przez FE lub WLAN.
Jesli uzywana jest siec¢ WLAN, router musi znajdowac si¢ blisko SmartGuard.

® Jedna fadowarke mozna podtaczy¢ do EMMA przez gniazdo FE lub do routera przez gniazdo FE lub
WLAN. Dwie tadowarki musza by¢ podtaczone do routera wytacznie za pomoca portu FE lub
WLAN. Nie podtaczaj jednoczesnie jednej tadowarki do EMMA, a drugiej do routera.

® Kiedy pompa ciepta SG Ready zapewnia zasilanie 12 V, EMMA steruje pompa ciepta bezposrednio.
Kiedy pompa SG Ready nie moze zapewnic zasilania 12 V, EMMA steruje pompa ciepta poprzez
przekaznik zewngtrzny.

® EMMA obstuguje inteligentne przetaczniki (w tym inteligentne gniazda, inteligentne wylaczniki i
inteligentne przekazniki). Inteligentne przetaczniki tacza si¢ z routerem podtaczonym do urzadzenia
EMMA za posrednictwem sieci FE lub WLAN. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w punkcie
Rozwiazanie Smart PV dla obiektéw mieszkalnych - instrukcja obslugi (EMMA).

Moc systemu w trybie pracy poza siecia

1. Maksymalna moc systemu w trybie poza siecia zalezy od pojemnosci ESS i mocy
falownika w trybie pracy poza siecia. Ponizej opisano maksymalna moc systemu w
trybie pracy poza siecia na przyktadzie wykorzystania falownika o mocy 8 kW przy
pracy poza siecia wynoszacej oraz ESS o pojemnosci 21 kWh.

Wydanie 03 (2024-10-30) Copyright © Huawei Digital Power 19
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INFORMACJA

® Hierarchia zasilania w trybie pracy poza sieciag: Wytwarzanie energii fotowoltaicznej
> roztadowywanie ESS > wytwarzanie energii z generatora

® Modele ESS w tej samej instalacji musza by¢ takie same. Szczegdtowe informacje o
konfiguracji pojemnosci ESS, patrz LUNA2000-(5-30)-S0-instrukcja obskugi i
LUNA2000-(7, 14, 21)-S1 - Instrukcja obshugi.

Rysunek 2-6 Ilustracja mocy maksymalnej w trybie pracy poza siecia

I

Niska irradiancja

N

O

Wysoka irradiancja

0 kW

Brak irradiancji

[ 2kw

—

—

~

&

10 kW

8 kw 2 kw
IBO7POOOTG
2. Moc falownikow w pracy poza siecia
Tabela 2-2 SUN2000-(3KTL-12KTL)-M1
Parametr SUN2000-3 | SUN2000-5 | SUN2000-6 | SUN2000-8 | SUN2000-1 | SUN2000-1
KTL-M1 KTL-M1 KTL-M1 KTL-M1 0KTL-M1 2KTL-M1
Moc w trybie | 3000 W 3300 W 3300 W 3300 W 3300 W 3300 W
pracy poza
siecig
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Tabela 2-3 SUN2000-(12K-25K)-MB0

Parametr SUN2000-12K- | SUN2000-15K- | SUN2000-17K- | SUN2000-20K- | SUN2000-25K-
MBO0 MBO0 MBO0 MBO0 MBO0

Moc w trybie | 8300 W 8300 W 8300 W 8300 W 8300 W

pracy poza

siecia

Tabela 2-4 SUN5000-(17K, 25K)-MB0

Parametr SUN5000-17K-MB0 SUN5000-25K-MB0
Moc w trybie | 8300 W 8300 W
pracy poza
siecia
Tabela 2-5 SUN2000-(5K-12K)-MAPO
Parametr SUN2000-5K- | SUN2000-6K- | SUN2000-8K- | SUN2000-10K- | SUN2000-12K-
MAPO MAPO MAPO MAPO MAPO
Moc w trybie | 5000 W 6000 W 8000 W 10 000 W 12 000 W
pracy poza
siecia

Tabela 2-6 SUN5000-(8K, 12K)-MAPO

Parametr SUN5000-8K-MAPO0 SUN5000-12K-M AP0
Moc w trybie | 8000 W 12 000 W

pracy poza

siecia

Funkcje odbiornikéw w strefie mieszkalnej

1.  Gdy falownik jest w trybie pracy poza siecia, szczytowe nat¢zenie pradu odbiornika i
czas nie przekraczaja maksymalnych parametrow falownika podczas pracy poza siecia.
Na stabilng prace systemu wptywaja ciagte zasilanie odbiornika oraz nagly doptyw
pradu podczas uruchamiania odbiornika.

2. Aby mie¢ pewnos¢, ze odbiorniki mozna uruchomic i moga one pracowac prawidtowo,
nie nalezy uruchamia¢ jednocze$nie ponizszych typowych urzadzen lub nalezy
zmniejszy¢ liczbg podlaczonych typowych urzadzen.
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Tabela 2-7 Funkcje odbiornikoéw w strefie mieszkalnej

Funkcja odbiornika

Odbiornik

Przyczyna

uruchamianiu (silnik)

Wysokie natgzenie pradu przy

Klimatyzatory, pity elektryczne i
pompy

Uruchomienie odbiornika wymaga
uzycia wysokiego natgzenia pradu
rozruchu, co moze przekraczaé
maksymalny prad wyj$ciowy
falownika. Pomimo, ze moc
odbiornika miesci si¢ w
dopuszczalnym zakresie pracy
falownika poza siecia, moze si¢
okazac, ze odbiornika nie da si¢
uruchomié.

Moc dynamiczna

Pralki, miksery, urzadzenia do
gotowania mleka sojowego, do
gotowania ryzu i piekarniki
elektryczne

Gdy system dziala prawidlowo,
moc uruchomionych odbiornikéw
dziatajacych obok siebie waha sig.

Wysoki prad harmoniczny

Ptyty indukcyjne i suszarki do
wlosow

Prad niesinusoidalny moze by¢
przyczyna catkowitego

znieksztatcenia harmonicznego
napigcia wyjsciowego (THDv).

Duzy skok natg¢zenia

Ladowarka do laptopa, urzadzenie

oczyszczajace wodg, projektor, itp.

Gdy urzadzenie z zasilaczem z
trybem przetaczania jest
podtaczone do zrodta zasilania,
element gromadzacy energi¢ w
urzadzeniu odczuje duzy skok
natgzenia podczas uruchomienia.

Obstugiwane uklady uziemiajace

SmartGuard obstuguje systemy TN-S, TN-C-S i TT. W sieci elektroenergetycznej TT
napigcie N-do-PE musi wynosi¢ mniej niz 30 V.

Rysunek 2-7 Uktady uziemiajace
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2.3 Wyglad

Wyglad i gniazda

Rysunek 2-8 Wyglad i gniazda
1 2 3 4 5

(1) Pokrywa wneki konserwacyjnej?

(3) Sruba uziemiajaca

(5) Wspornik montazowy

(7) Port komunikacyjny (COM?2)

(9) Gniazdo wejsciowe AC falownika
(INV2 32A)

(11) Gniazdo odbiornika podtrzymywanego
(BACKUP LOAD)

(13) Zawor wentylacyjny

] UWAGA

678 9 10 1112 13

IBO7TWOO0007

(2) Zamek
(4) Zestawy montazowe
(6) Port komunikacyjny (COM1)

(8) Gniazdo wejsciowe AC falownika
(INV1 63A)

(10) Gniazdo wyjsciowe AC sieci
elektroenergetycznej (GRID/ATS)

(12) Gniazdo odbiornika
niepodtrzymywanego (NON-BACKUP
LOAD)

Uwaga a: Przed otwarciem pokrywy komory konserwacyjnej wylacz gtowny wylacznik automatyczny,
wytacz falownik i wylacz przetaczniki DC falownika i akumulatora.
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Komora konserwacyjna i zaciski okablowania

Rysunek 2-9 Komora konserwacyjna 1 zaciski okablowania

3 4 5 6 7
—~
K I\ = W (I N
@C ) —
[ e ——
-+l ER st
Bl O = o & o
I oem e
— PPPEERRECPER
:|||,|. AN .l.lmnﬂllﬂ‘lru ,_»C E‘Ww%
A | = B o
o =® 12 11 10 9
LN o T e e [ =
N N S===sEesEsas == ~
2 11 10 9 8
1B07WO00008
(1) Sruba na pokrywie komory (2) Kontrolka LED
konserwacyjnej
(3) Materiat ochronny® (4) Pokrywa komory konserwacyjnej @

(5) Zacisk kabla sygnalowego SmartGuard ~ (6) EMMA

(7) Przetacznik obejscia® (8) Zacisk odbiornika niepodtrzymywanego
(NON-BACKUP LOAD)

(9) Zacisk odbiornika podtrzymywanego (10) Zacisk wyjsciowy AC sieci

(BACKUP LOAD) elektroenergetycznej (GRID/ATS)
(11) Zacisk wejsciowy AC falownika 2 (12) Zacisk wejsciowy AC falownika 1
(INV2) (INV1)

Uwaga a: Tylko upowazniony personel moze otwiera¢ pokrywe komory konserwacyjnej w
celu podiaczania przewoddw elektrycznych.

Uwaga b: Podczas normalnego uzytkowania nie obstuguj przetacznika obejscia i upewnij sie,
ze znajduje si¢ w pozycji Wytaczony.

(10 UWAGA

Uwaga c: Nalezy usuna¢ materiat ochronny zgodnie z przepisami dotyczacymi segregacji odpadow.
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2.4 Zasady dzialania

Rysunek 2-10 Schemat elektryczny SmartGuard
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2.5 Tryby pracy

® SmartGuard moze dziata¢ w trzech trybach: praca w sieci, praca poza siecia i praca poza
siecia z generatorem.

® Kolejno$¢ zasilania: praca w sieci > praca poza siecig > praca poza siecia z generatorem

Rysunek 2-11 Tryby pracy

Stan sieci _ Spetniono warunki dla
elektroenergetycznej uruchomienia
nieprawidtowy generatora

Stan sieci Spetniono warunki dla

elektroenergetycznej wytaczenia B07P00015
prawidtowy generatora
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Tabela 2-8 Przelaczanie tryboéw pracy

Przelaczanie Opis

trybu

Automatyczne ® SmartGuard automatycznie przetacza tryb pracy w zalezno$ci od
przetaczanie biezacych uwarunkowan i warunkow roboczych.

® Mozna wlaczy¢ i wylaczy¢ plynne przelaczanie z trybu pracy w
sieci do trybu pracy poza siecia. Szczegdlowe informacje
podano w 6.4.3 Ustawienia zasilania zapasowego dla calego
domu (Plynne przelaczenie).

Przetaczanie ® Jesli nacisniesz Przelacz, gdy system jest w trybie pracy w
wymuszone sieci, nastapi wymuszone przetaczenie na tryb pracy poza siecia.
Jesli system jest uszkodzony lub nastapito reczne przetaczenie
do trybu pracy w sieci, system automatycznie opusci tryb
przetaczania wymuszonego.

® Jesli nacis$niesz Przelacz, gdy system jest w trybie pracy poza
siecia, system podejmie probe przelaczenia si¢ na tryb pracy w
sieci 1 automatycznie opusci tryb przelaczania wymuszonego.

® Szczegodtowe informacje podano w 6.5.2 Przelaczanie
wymuszone.

2.6 Opis etykiet

Etykiety na obudowie
Tabela 2-9 Opis etykiet na obudowie
Etykieta Nazwa Opis
Ostrzezenie o Tylko upowazniony personel moze
: ryzyku otwiera¢ pokrywe komory
;% pwEpAmse, 7Eme | | pOrazenia konserwacyjne;.
o pradem
/\ CAUTION Nalezy Przypomina operatorom o konieczno$ci
D:i:l o oy et snd e omnere] | 2APOZNAC Si¢ Z | zapoznania sig z instrukcja obstugi
menatbefors oparating his product dokumentacja SmartGuard.
WIECSNAREA S ERRRET.
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porsonnel bolore operating the typass switch.
Improper opemBions mary result in slectic shock,
LEREEE, RORARRT, RENER LT
s

Frits.
?kiuﬁﬂ%}!ﬁﬂbl. RSUMOF AT
T 3

BHTFHTRER

Etykieta Nazwa Opis
/i DANGER Ostrzezenie ® Podczas normalnego uzytkowania
A B e e e | | dOtyCzace nie obstuguj przetacznika obejécia i
2. ¥ the Backup Box does not work propedy, refer 1o . . .o . . . . .
o ser manusl nd consu e echrical suppon dziatania upewnij sig, ze znajduje si¢ w

pozycji Wylaczony.

® Jesli SmartGuard nie dziata
prawidtowo, skonsultu;j si¢ z
dziatem obstugi klienta i zapoznaj
si¢ z 7.4 Dzialania na
przelaczniku obejscia
SmartGuard. Nieprawidlowe
dziatanie moze skutkowaé
porazeniem pradem.

Afer the Backup Box is disconnected from all
external power supplies, wail for ol least 5

minutes before performing maintenance

ERESHEFARENTE, REFH
Edsnw, AHLUBETEE.

ZA\CAUTION Ostrzezenie o Przed rozpoczeciem konserwacji
— . . . . e
Disconnect power before senving. Aisoall | | Tyzyku rozlacz zasilanie i zdejmij metalowe
metal jewelry, such as watches, Rings, elc, . N . .. . ;. .
A should be removed from hands andwrists. | | pOTaZenia przedmioty, np. zegarki i pierscionki.
WML, FHEERENTER. Ml
ey pradem
Danger:High Voltage /% & & 1! Opdznione ® Po wlaczeniu SmartGuard
rozladowanie wystepuje wysokie napigcie.

SmartGuard moze by¢ montowany i
obstugiwany wylacznie przez
odpowiednio przeszkolonych i
wykwalifikowanych elektrykow.

® Po wylaczeniu SmartGuard
wystgpuje napigcie szczatkowe.
Roztadowanie SmartGuard do
poziomu bezpiecznego napigcia
trwa 5 minut.

Ostrzezenie o Nie dotykaj SmartGuard, poniewaz
& T ——— poparzeniu jego obudowa jest goraca podczas jego
i%::ﬁnr.gun»x‘ pracy.
Ostrzezenie Przed wlaczeniem SmartGuard musi
A e p— dotyczace zosta¢ uziemiony.
[(@]A0)] PARR—— uziemienia
Etykieta ESD Nie dotykaj ptyt wewnatrz
SmartGuard.
s Kod QR Fio Zeskanuj kod QR, by potaczyc¢ si¢ z
RECKEY: potaczenia z WLAN SmartGuard.
i PSW: WLAN
Uziemienie Wskazuje pozycje do podtaczenia
kabla uziemiajacego PE.
Wydanie 03 (2024-10-30) Copyright © Huawei Digital Power 27

Technologies Co., Ltd.



SmartGuard-63A-(T0, AUTO)
Instrukcja obstugi

2 Opis produktu

Tabliczka znamionowa produktu

Rysunek 2-12 Tabliczka znamionowa (SmartGuard-63A-T0 jako przyktad)

: s &S Model: SmartGuard-63A-T0 —
: %% Name: =2 E&MH& Three-phase Whole . ;
| HUAWEI Home Backup

1 THEE a.c. Nominal Voltage:

3 220/380 Va.c.,230/400 Va.c.,240/415 Va.c.; ~3INIPE

s TR AR a.c. Inverter - side. Max. Current: 60 A

" il A MR a.c. Backup. Max. Load Current: 63 A

' I RATS TR LR a.c. GridIATS - side. Max. Current: 63 A
ﬂEE‘ﬂ Rated Current: 63 A/55 A(55 A for China)

+ THE8 a.c. Nominal Operating Frequency: 50/60 Hz

| iBAFEH Operating Temperature Range: - 25 - + 50 °C

E‘EKEWEH

A fAltitude :4D00 m{>2000 m refer to usermanual)
\ i L 5] Overvoltage Categary: III(AC)

\ B3 %18 Enclosure: IP55

' {44 Protection Class: |

VHEAERTE Norms: IEC/EN 61439-1,IEC/EN 61438-2

1
L}
.
s 3 K fUBHR T a.c. Non - backup. Max. Load Current: 63 A
L}

' GBIT 7251.1-2023,GB/T 7251.3-2017

Scan for support 1

EREF B A R y -E-;éai;: H

' Huawei Digital Power Tocnnclngles Co., Ltd. MADE IN CHINA, !

+ Humwel Digial Power Antuoshan Hoak R St swuspPrRC S— 5

(1) Znak towarowy i model  (2) Kod QR pozwalajacy (3) Kluczowe parametry
uzyska¢ dostep do techniczne
dokumentacji produktu

(4) Znaki zgodnosci z (5) Nazwa firmy i kraj pochodzenia

normami

(11 UWAGA

[lustracja tabliczki znamionowej ma jedynie charakter pogladowy.
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3 Wymagania dotyczace przechowywania

Jesli SmartGuard nie jest od razu oddawany do eksploatacji, nalezy spetni¢ ponizsze
wymagania w trakcie przechowywania SmartGuard:

Nie rozpakowuj SmartGuard.

Utrzymuj temperaturg przechowywania w zakresie od —40°C do +70°C i wilgotno$¢ na
poziomie 5%—-95% RH.

Przechowuj SmartGuard w czystym i suchym miejscu oraz chron go przed kurzem i
wilgocia.

SmartGuard mozna uktada¢ w stosy o maksymalnie sze$ciu warstwach. Aby unikna¢
obrazen ciala lub uszkodzenia urzadzenia, ostroznie ustawiaj SmartGuard w stosy, aby
nie dopusci¢ do przewrocenia stosu.

W trakcie przechowywania kontroluj okresowo SmartGuard (zalecane: co trzy miesiace).
Wymien na czas materiaty opakowania, ktdre zostaly zniszczone przez insekty lub
szkodniki.

Jesli SmartGuard jest przechowywane dtuzej niz dwa lata, przed rozpoczgciem
uzytkowania musza je sprawdzi¢ i przetestowaé specjalisci.

Wydanie 03 (2024-10-30)
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Instalacja systemu

4.1 Metody montazu

SmartGuard mozna zamontowac¢ na Scianie.

Tabela 4-1 Metody montazu

Metoda montazu Rozmiar wkretow Opis

Montaz na $cianie Kotek rozporowy ze stali Dostarczane z produktem

nierdzewnej M6x60

4.2 Pozycja instalacji

4.2.1 Wymagania dotyczace wyboru miejsca

Wymagania podstawowe

SmartGuard ma klasg ochrony IP55 i jest przeznaczony do instalowania wewnatrz lub na
zewnatrz pomieszczen.

Nie wolno montowa¢ SmartGuard w pozycji, w jakiej tatwo go dotknaé, poniewaz
podczas jego pracy obudowa mocno si¢ rozgrzewa.

Nie wolno montowa¢ SmartGuard na tatwopalnych lub wybuchowych materiatach lub w
ich poblizu.

SmartGuard nalezy chroni¢ przed dzie¢mi.

W miejscach o duzym zasoleniu SmartGuard ulegnie korozji, a korozja solna moze
spowodowac¢ pozar. Nie montowa¢ SmartGuard na zewnatrz w miejscach o duzym
zasoleniu. Obszary o duzym zasoleniu znajduja si¢ w obrgbie 500 m od brzegu
morskiego oraz w zasiggu morskiej bryzy. Regiony podatne na morska bryze r6znia sig
warunkami pogodowymi (np. tajfuny i monsuny) oraz uksztaltowaniem terenu (np.
zapory wodne 1 wzgorza).

Wydanie 03 (2024-10-30)
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® Zamontowa¢ SmartGuard w miejscu dobrze wentylowanym, aby zapewni¢ efektywne
rozpraszanie ciepla.

® Zaleca si¢ montaz SmartGuard w ostonigtym miejscu lub zamontowanie nad nim ostony.

® Nie wolno montowa¢ SmartGuard w miejscu narazonym na bezposrednie oddziatywanie
$wiatla stonecznego. W przeciwnym razie jego wtasciwosci moga ulec obnizeniu lub
uruchomi si¢ zabezpieczenie przed przegrzewaniem.

® Zaleca sig, aby SmartGuard byt zamontowany obok skrzynki rozdzielczej AC i z dala od
zaplecza socjalnego. Gdy SmartGuard realizuje przetaczanie trybow w sieci/poza siecia,
styszalne jest kliknigcie.

Wymagania dotyczace konstrukcji montazowej

® Nalezy sig¢ upewnié, ze konstrukcja budynku w miejscu montazu SmartGuard jest
ognioodporna.

® Nie wolno montowa¢ SmartGuard na tatwopalnych materiatach budowlanych.

® Sprawdzi¢, czy powierzchnia montazowa SmartGuard ma wytrzymalo$¢ odpowiednia
dla masy SmartGuard.

® W obszarach mieszkalnych nie montuj SmartGuard na $cianach gipsowych lub $cianach
z podobnych materiatow, ktore oferuja staba izolacj¢ dzwigku, aby nie przeszkadzaé
mieszkancom.

4.2.2 Wymagania dotyczace odstepow

Wymagania dotyczace odstepow podczas montazu

®  Wymiary otworéw montazowych dla SmartGuard

Rysunek 4-1 Wymiary wspornika montazowego

» 490 mm
206 mm |80 mm 170 mm

I“Cj 84,5 mm
m < |

D8 mm

=

120 mm

15805 mm 600 mm

=

e /'J_
[T T
eIy

191,9 mm
IBO7WO0009

® Zachowaj wystarczajace odstgpy wokot urzadzenia na potrzeby montazu, otwierania i
zamykania drzwi, oraz rozpraszania ciepta.
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Rysunek 4-2 Odstgpy

Tz 350 mm

-

2z 500 mm

N\

~

/

1;350 mm

= 350 mm

AL A

4.2.3 Wymagania dotyczace katow

Wymagania dotyczace kata montazu sa nast¢pujace:

=700 mm

IBO7WO00010

®  SmartGuard nalezy instalowa¢ w pionie lub z maksymalnie 15-stopniowym odchyleniem
do tyhu, aby utatwi¢ rozpraszanie ciepta.

® SmartGuard nie nalezy instalowa¢ w pozycji odchylonej do przodu, nadmiernie
odchylonej do tytu, odchylonej w bok, poziomej ani odwrocone;.

Rysunek 4-3 Kat instalacji

A L N Y

IBO7W00011
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4.3 Przygotowanie narzedzi

Tabela 4-2 Srodki ochrony indywidualnej (PPE)

Kask ochronny

Okulary ochronne

Kamizelka
odblaskowa

Rekawice
antystatyczne (ESD)

Izolowane rekawice

Rekawice ochronne

Maska
przeciwpytowa

Tabela 4-3 Narzedzia montazowe

Wiertarka udarowa | Plaski izolowany Krzyzakowy Izolowany
Wiertlo: ®8 mm wkretak izolowany wkretak [ dynamometryczny
®6 mm ’ dynamometryczny dynamometryczny klucz nasadowy
CE_ 2D
Cazki do kabli Cegi Sciagacz do izolacji | Klucz
dynamometryczny
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Zaciskarka do Zaciskarka RJ45 Szczypce Szpilka do
przewodow hydrauliczne wysuwania
zasilajacych

]
N6z na ostrza Marker Miarka stalowa Opaska kabla

lamane

Multimetr Poziomica Rurka Opalarka
termokurczliwa

l

Mtotek gumowy Odkurzacz

4.4 Kontrola przed instalacja

Sprawdzanie opakowania zewnetrznego

Przed rozpakowaniem produktu sprawdz zewngtrzne opakowanie pod katem uszkodzen,
takich jak dziury i peknigcia, oraz sprawdz model produktu. Jesli stwierdzisz uszkodzenia lub
model sprz¢tu niezgodny z oczekiwaniami, nie rozpakowuj produktu i jak najszybciej
skontaktuj si¢ ze sprzedawca.

INFORMACJA

Zaleca si¢ usunigcie opakowania nie wczesniej niz na 24 godziny przed instalacja urzadzenia.
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Sprawdzanie dostarczonych elementéw

Po rozpakowaniu SmartGuard sprawdz, czy elementy zestawu sa nienaruszone, kompletne i
czy nie nosza widocznych §ladéow uszkodzen. Jesli brakuje ktoregokolwiek elementu lub
element jest uszkodzony, skontaktuj si¢ ze sprzedawca.

(10 UWAGA

Szczegotowe informacje na temat liczby dostarczonych elementéw mozna znalez¢ w Specyfikacji
zawartosci opakowania dotaczonej do opakowania zbiorczego.

4.5 Przemieszczanie SmartGuard

Umies¢ rece po obydwu stronach SmartGuard, wyjmij go z opakowania i przenie§ w miejsce
montazu.

/\ PRZESTROGA

® Ostroznie przeno§ SmartGuard, aby unikna¢ obrazen ciala i uszkodzenia urzadzenia.

® Nie opieraj cigzaru urzadzenia SmartGuard na znajdujacych si¢ na spodzie gniazdach i
przylaczach przewodow.

® Jesli zajdzie potrzeba, by chwilowo ustawi¢ SmartGuard na ziemi, podtdz pianke, papier
lub inny materiat amortyzujacy, aby zabezpieczy¢ obudowe.

4.6 Montaz na Scianie

Procedura

Krok 1 Okresl pozycje wiercenia otwordw przy uzyciu szablonu, za pomoca poziomicy wyrownaj
otwory, a nastepnie oznacz pozycje markerem.

Krok 2 Zamocuj wspornik montazowy.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Unikaj wiercenia otwordw w $cianach w miejscach ulozenia rur wodociagowych lub kabli
elektroenergetycznych.

(10 UWAGA

® Kotki rozporowe M6x60 sa dostarczane wraz z produktem. Jesli dlugos¢ i liczba kotkéw nie spetnia
wymogow montazowych, przygotuj kotki rozporowe M6 ze stali nierdzewnej we wlasnym zakresie.

® Kotki rozporowe dostarczone wraz z produktem sa przeznaczone do montazu w peltnych,
betonowych $cianach. Jesli w pomieszczeniu znajduja si¢ $ciany innego typu, upewnij sig, ze
spelniaja wymagania dotyczace no$nosci, oraz ze wybrano odpowiednie kotki montazowe.

® Aby unikna¢ niepowodzenia przy montazu kotkéw rozporowych wskutek nadmiernie
rozwierconych otworéw w betonowych $cianach, zaleca sig¢ stosowanie wiertet o matym przekroju
lub innych elementéw montazowych, takich jak plastikowe $ruby kotwiace, aby zapewni¢ poprawny
montaz. Okres zywotnosci elementéw montazowych musi wynosi¢ co najmniej 10 lat.
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Rysunek 4-4 Budowa kotwy rozporowe;j

(1) Sruba z tbem (2) Plaska podktadka (3) Tuleja (4) Nakretka
sze$ciokatnym stozkowa

INFORMACJA

® Aby chroni¢ drogi oddechowe i oczy przed pytem, podczas wiercenia otwordw nalezy
stosowa¢ okulary ochronne i maskg przeciwpytowa.

® Uzyj odkurzacza do usunigcia pylu z otwordéw i obszarow wokot nich, a nastgpnie zmierz
odstepy. Jesli otwory nie sa precyzyjnie usytuowane, wywierc je na nowo.

® (Czesciowo dokrec kotki rozporowe, a nastgpnie wyjmij sruby z tbem szeéciokatnym i
podktadki ptaskie z dwoch gornych kotkdw rozporowych. Poluzuj §ruby z tbem
szesciokatnym i podktadki ptaskie w dwoch dolnych kotkach rozporowych.

Rysunek 4-5 Montaz kotkow rozporowych
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Krok 3 Zamontuj SmartGuard na wsporniku i dokreé¢ nakretki.
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Rysunek 4-6 Montaz urzadzenia SmartGuard
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----Koniec
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Polaczenia elektryczne

Srodki ostroznosci

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed podtaczaniem przewodow upewnij si¢, ze wylacznik SmartGuard i wszystkie
podlaczone przetaczniki zewngtrzne sa w pozycji OFF. W przeciwnym razie wysokie
napigcie moze spowodowac porazenie pradem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

® Obiekt musi by¢ wyposazony w wykwalifikowane urzadzenia gasnicze, takie jak piasek
pozarowy i gasnice dwutlenku wegla.

® Korzystaj ze srodkdéw ochrony indywidualnej i uzywaj specjalnych izolowanych narz¢dzi,
aby unikna¢ porazenia elektrycznego lub zwarcia.

/\ PRZESTROGA

Podczas przygotowywania kabli nalezy zachowa¢ odstgp od urzadzenia, aby zapobiec
przedostaniu si¢ skrawkow kabli do jego wnetrza. Skrawki kabli moga powodowac iskrzenie i
prowadzi¢ do obrazen ciata i uszkodzenia urzadzenia.

® Uszkodzenia urzadzenia spowodowane nieprawidtowym podiaczeniem kabli nie sg objgte
gwarancja.

Wytacznie elektrycy z odpowiednimi kwalifikacjami moga podtaczaé kable.

Personel obstugi musi stosowa¢ odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej podczas
podtaczania kabli.

® Przed podiaczeniem kabli do gniazd zarezerwuj wystarczajaca ich dtugo$¢, by ograniczy¢
naprezenia kabli 1 zapobiec niestabilnym potaczeniom kablowym.
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0 UWAGA

Kolory kabli widoczne na schematach polaczen elektrycznych przedstawionych w tym punkcie sa
podane wytacznie dla celow pogladowych. Kable nalezy dobiera¢ zgodnie z lokalnymi specyfikacjami
dotyczacymi kabli (kable zielono-zolte sa uzywane wytacznie do uziemienia ochronnego).

5.1 Przygotowanie kabli

Rysunek 5-1 Potaczenia kablowe (pola oznaczone linia przerywana oznaczaja komponenty
opcjonalne)

IBO7PO0020

Tabela 5-1 Opis komponentu

Nr Komponent Opis Zrodto

A SmartGuard Trojfazowy SmartGuard: Zakupiony

® Jesli wykorzystywany jest SmartGuard z falownikami z serii od Huawei

MAPO, do jego gniazda odbiornika podtrzymywanego mozna
podtaczy¢ odbiorniki jednofazowe i odbiorniki trojfazowe.

® Jesli wykorzystywany jest SmartGuard z falownikami z serii
M1 i MBO, do jego gniazda odbiornika podtrzymywanego
mozna podlaczy¢ wytacznie odbiorniki jednofazowe.
Odbiorniki tréjfazowe musza by¢ podtaczone do gniazd
odbiornikéw niepodtrzymywanych.
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Nr Komponent Opis Zrodto
B Zewngtrzna antena ® Jesli nie cheesz uzywac kabla sieciowego FE, a jakos$¢ Zakupiony
WLAN sygnatu jest staba, mozesz zainstalowaé anteng zewngtrzna, od Huawei
aby poprawi¢ jako$ sygnatu WLAN.
® Nrkat.: 27014721
C Falownik ® SUN2000-(3KTL-12KTL)-M1 Zakupiony
® SUN2000-(12K-25K)-MB0 od Huawei
® SUNS5000-(17K, 25K)-MBO
® SUN2000-(5K-12K)-MAPO
® SUNS5000-(8K, 12K)-MAPO
D ESS ® LUNA2000-(5-30)-S0 Zakupiony
® LUNA2000-(7, 14, 21)-S1 od Huawei
E Licznik energii Zalecane modele licznikow energii to DTSU666-H, DTSU666- | Zakupiony
H 250 A/50 mA, DTSU666-HW, YDS60-80, DTSU71, od Huawei
DHSU1079-CT, i YDS60-C24.
F Ladowarka ® SCharger-22KT-S0 Zakupiony
® SCharger-7KS-S0 od Huawei
G Glowny wylacznik Glowny wytacznik musi zapewnia¢ funkcje¢ ochrony przez Przygotowa
uplywem, a jego napigcie znamionowe musi wynosic¢ ne przez
przynajmniej 415 V AC. klienta
® Jego warto$¢ roboczego nat¢zenia pradu szczatkowego >
Liczba falownikow M1 lub MAPO x 100 mA
® Jego warto$¢ roboczego natgzenia pradu szczatkowego >
Liczba falownikow MBO x 300 mA
H RCD RCD musi by¢ zainstalowany przed odbiornikiem Przygotowa
podtrzymywanym, a jego napigcie znamionowe musi wynosic ne przez
przynajmniej 415 V AC. klienta
® Jego warto$¢ roboczego natezenia pradu szczatkowego >
Liczba falownikéw M1 lub MAPO x 100 mA
® Jego warto$¢ roboczego natgzenia pradu szczatkowego >
Liczba falownikéw MBO x 300 mA
I Lancuch PV Lancuch fotowoltaiczny sktada si¢ z modutéw fotowoltaicznych | Przygotowa
polaczonych szeregowo i pracuje z optymalizatorami. ne przez
klienta
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Nr Komponent Opis Zrodto
J Przetacznik AC ® Uzyj kabla elektroenergetycznego wejsciowego AC Przygotowa
falownika falownika o specyfikacjach zalecanych dla SmartGuard w ne przez
celu zmniejszenia liczby wymaganych przetacznikow AC. klienta

Szczegdtowe informacje podano w Tabela 5-3.

® Jesli uzywany jest kabel elektroenergetyczny wejsciowy AC
o specyfikacji zgodnej z zalecana dla falownika, a warto$ci
natgzenia przetacznika AC dla SmartGuard i falownika nie
pasuja do siebie, zainstaluj przelacznik AC spetniajacy
wymagania falownika, aby mie¢ pewnos¢, ze falownik moze
by¢ bezpiecznie odtaczony od SmartGuard, jesli wystapi
wyjatek.

K ATS W konfiguracji z siecia elektroenergetyczna + generatorem ATS | Przygotowa
musi by¢ zainstalowany. Wybierz ATS w oparciu 0 wymagania | ne przez
SmartGuard. Szczegdtowe informacje podano w D Wymagania | klienta
dotyczace parametréw ATS.

L Generator Wybierz generator w oparciu o moc obciazenia w strefie Przygotowa
mieszkalnej 1 wymagania SmartGuard. Szczegblowe informacje | ne przez
podano w E Wymagania dotyczace parametréow generatora. klienta

Tabela 5-2 Opis kabla

Nr Kabel Typ Zalecane specyfikacje | Zrodto
1 Przewdd Zalecane: zewngtrzny ekranowany ® Powierzchnia Przygotowa
komunikacyjny FE kabel sieciowy Kat. S5E (rezystancja przekroju ne przez
(EMMA) wewngtrzna < 1,5 oma/ 10 m) i poprzecznego klienta
ekranowane ztacze RJ45 przewodnika: 0,12—
0,2 mm?
® Srednica zewnetrzna
kabla: 4-8 mm
2 Kabel sygnatowy Dwuzytowy przewod typu skretka ® Powierzchnia Przygotowa
sterujacy pompa do zastosowan zewngtrznych przekroju ne przez
ciepta poprzecznego klienta
przewodnika: 0,2—1
Kabel sygnatowy mm?2

licznika energii . '
® Srednica zewngtrzna

Sygnat zwrotny kabla: 4-8 mm
potozenia po
podtaczeniu do sieci

elektroenergetycznej
Kabel sygnatowy Wielozytowy przewod typu skretka
generatora ekranowana do zastosowan
zewngtrznych
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Nr Kabel Typ Zalecane specyfikacje | Zrodto
Kabel sygnalowy Wielozytowy przewod typu skrgtka | ® Powierzchnia ® Przygot
falownika? ekranowana do zastosowan przekroju owane

zewngetrznych poprzecznego przez
przewodnika: 0,2—1 klienta
mm? ® Zakupio
® Srednica zewngtrzna ne od
kabla: 4-8 mm Huawei
(5m)

3 Zasilajacy kabel ® Nie korzysta z polaczenia ® Powierzchnia Przygotowa
elektroenergetyczny przewodu wyrownawczego PE przekroju ne przez
wejsciowy AC w gniezdzie wyjsciowym AC: poprzecznego klienta
falownika (INV1) czterozytowy (L1, L2, L3 1 N) przewodnika:

Kabel zewnqtrzn?/ miedziany l.<abe1 ~ M1 (3KTL-
elektroenergetyczny ® Korzystanie z Po}qczenla 12KTL): 4-6 mm?
wejsciowy AC przewodu wyréwnawczego PE ~ MAPO (5K-12K):
falownika (INV2) w gr?le.zdzm wyjsciowym ACE 46 mm?

pigciozytowy (L1, L2, L3, N i

PE) zewngtrzny miedziany kabel — MBO (12K-25K):

10-16 mm?
® Srednica zewnetrzna
kabla: 10-32 mm
Wyjsciowy kabel ® Nie korzysta z potaczenia ® Powierzchnia
zasilania AC do sieci przewodu wyrownawczego PE przekroju
elektroenergetycznej w gniezdzie wyjSciowym AC: poprzecznego
— czterozytowy (L1, L2, L3 i N) przewodnika: 4-16

Wyjsciowy kabel zewnetrzny miedziany kabel mm?
zasilania AC dla i . ]
odbiornika ® Korzystanie z polaczenia ® Srednica zewngtrzna
niepodtrzymywaneg przev.vodu 'wyr(')yvn.awczego PE kabla: 10-32 mm
o w gniezdzie wyjsciowym AC:

pigciozytowy (L1, L2, L3, N i

PE) zewngtrzny miedziany kabel

4 Wyjsciowy kabel SmartGuard-63A-TO: pigciozytlowy | ® Powierzchnia Przygotowa
zasilania AC dla (L1, L2, L3, N i PEN) miedziany przekroju ne przez
odbiornika kabel do zastosowan zewngtrznych poprzecznego klienta

b Tem- A

podtrzymywanego SmartGuard-63A-AUTO: E:Iz;:;vodmka. 4-16
czterozytowy (L1, L2, L3 1 N) ]
miedziany kabel do uzytku ® Srednica zewngtrzna
zewnetrznego kabla: 10-32 mm
5 Kabel PE Jednozytowy miedziany kabel do Powierzchnia przekroju Przygotowa

uzytku zewngtrznego i zacisk OT poprzecznego ne przez
M6 przewodnika: 16 mm? klienta

Uwaga a: SmartGuard jest podtaczony do falownika za pomoca kabla sygnatowego (numer czgséci: 04072551)
zakupionego od firmy Huawei, jak pokazano na ponizszym rysunku.

Uwaga b: PEN w gniezdzie odbiornika podtrzymywanego w SmartGuard-63A-T0 musi by¢ podiaczony, ale
PEN w gniezdzie odbiornika podtrzymywanego w SmartGuard-63A-AUTO nie musi by¢ podtaczony.
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(0 UWAGA

® Minimalny obszar przekroju kabla musi spetnia¢ lokalne standardy.

® Czynniki do rozwazenia przy wyborze kabla to miedzy innymi prad znamionowy, typ kabla, tryb
prowadzenia, temperatura otoczenia i maksymalna dopuszczalna strata na linii.

® Szczegdtowe informacje na temat podtaczania ESS do falownika mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
falownika.

5.2 Podlaczanie kabla PE

Srodki ostroznosci

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

® Sprawdz, czy kabel PE jest prawidlowo podlaczony. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
porazenia pradem.

® Nie podiaczaj przewodu neutralnego do obudowy w charakterze kabla PE. W przeciwnym
razie moze dojs$¢ do porazenia pradem.

] UWAGA

® Punkt PE w porcie wyjscia AC jest wykorzystywany jedynie jako punkt wyréwnania potencjatéw
PE i nie moze on zastgpowac punktu PE na obudowie.

® Po podtaczeniu kabla PE zaleca si¢ natozenie smaru silikonowego lub farby wokot zacisku
uziemienia.

Procedura

Krok 1 Zaci$nij zacisk OT.

INFORMACJA

® Unikaj nacigcia zyly przewodu podczas zdejmowania izolacji z kabla.

® Wngeka utworzona po zaci$nigciu listwy zaciskowej zacisku OT musi catkowicie owinaé
zyle przewodu. Zyta przewodu musi catkowicie przylega¢ do zacisku OT.

® Zabezpiecz obszar zaciskania przewodu rurka termokurczliwa lub tasma izolacyjna. Jako
przyktad poshuzyta rurka termokurczliwa.

® Opalarke stosuj z zachowaniem ostroznosci, aby nie uszkodzi¢ sprzgtu.

Rysunek 5-2 Zaciskanie zacisku OT

A | L+3 mm
IBO7150001
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(A) Zyta przewodu (B) Warstwa izolacyjna (C) Rurka termokurczliwa

(D) Szczypce hydrauliczne  (E) Opalarka

Krok 2 Podtacz kabel PE.

Rysunek 5-3 Podlaczanie kabla PE

IBO7150003

----Koniec

5.3 Otwieranie komory konserwacyjnej

Srodki ostroznosci

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

® Przed otwarciem pokrywy komory konserwacyjnej wytacz gtowny wytacznik
automatyczny, wytacz falownik i wytacz przetaczniki DC falownika i akumulatora.

® Przed otwarciem pokrywy komory konserwacyjnej wytacz wytacznik automatyczny
obcigzenia podtrzymywanego, wytacznik obwodu AC sieci elektroenergetycznej i dwa
wytaczniki obwodu AC falownika w SmartGuard. Przetacznik obejscia musi by¢
wylaczony.

® Podczas normalnego uzytkowania nie obstuguj przetacznika obej$cia i upewnij sig, ze
znajduje si¢ w pozycji Wylaczony.

/A\ PRZESTROGA

® Jesli otwarcie pokrywy wneki konserwacyjnej nastepuje w deszczowy lub $niezny dzien,
nalezy zastosowac $rodki zapobiegajace przedostawaniu si¢ deszczu i $niegu do wngtrza
komory konserwacyjne;j. Jesli srodki ochrony sa niedostgpne, nie otwieraj pokrywy wneki
konserwacyjnej w deszczowy lub $niezny dzien.

® Nie pozostawiaj niewykorzystanych srub w komorze konserwacyjne;.
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Procedura

Krok 1 Odblokuj i otworz pokrywe wneki konserwacyjnej za pomoca dostarczonego klucza i usun
material ochronny.

Rysunek 5-4 Otwieranie pokrywy wneki konserwacyjnej
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(1] UWAGA
Nalezy usuna¢ material ochronny zgodnie z przepisami dotyczacymi segregacji odpadow.
Krok 2 Wylacz cztery przetaczniki pokazane na rysunku.
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Krok 3 Odkre¢ $rubg pokrywy wneki konserwacyjnej i otworz pokrywe.
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Rysunek 5-5 Otwieranie pokrywy wneki konserwacyjnej
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----Koniec

5.4 Instalacja wyjsciowego kabla zasilania AC do sieci
elektroenergetycznej

Srodki ostroznosci

®  Gloéwny wytacznik automatyczny z funkcja ochrony przeciwuptywowej musi by¢
zainstalowany. Jego napigcie znamionowe musi wynosi¢ przynajmniej 415 V AC. Jego
robocze, znamionowe natgzenie szczatkowe musi by¢ > Liczba falownikéw M1 lub
MAPO x 100 mA lub > Liczba falownikoéw MBO x 300 mA.

®  Upewnij sig, ze przewody neutralne odbiornika podtrzymywanego, sieci
elektroenergetycznej, odbiornika niepodtrzymywanego i1 falownika nie sa podtaczone na
zewnatrz SmartGuard.

®  Upewnij si¢, ze wszystkie przewody L1, L2, L3 i N sa podtaczone w prawidtowej
sekwencji faz. Nie podtaczaj przewodu L do gniazda przewodu N. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do uszkodzenia odbiornikow.

Procedura

Krok 1 Jesli zainstalowano generator, jego przewod neutralny musi by¢ uziemiony. W przeciwnym
razie SmartGuard zgtosi alarm wyjatku uziemienia generatora.

Rysunek 5-6 Uziemienie przewodu neutralnego generatora
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Krok 2 Zaci$nij ztacza koncowki kabla AC. Mozesz zacisna¢ ztacza koncowki kabla AC w kablach
czterozylowych lub pigciozylowych.
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0 UWAGA

Ztacza koncowki kabla AC dostarczone z produktem sa uzywane gtéwnie do kabli o przekroju 16 mm?.
Jesli uzywane sa kable o przekroju ponizej 16 mm?2, wybierz ztacza koncowki kabla AC spetniajace
wymagania.

Rysunek 5-7 Zaciskanie ztaczy koncowki kabla AC
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Krok 3 Podlacz wyjsciowy kabel zasilania AC do sieci elektroenergetyczne;j.

Rysunek 5-8 Podlaczanie wyjsciowego kabla zasilania AC do sieci elektroenergetyczne;j
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INFORMACJA

® Kabel czterozylowy i kabel pigciozytowy sa podtaczone w taki sam sposob, z wyjatkiem
tego, ze PE w kablu czterozylowym nie jest podtaczone.

® Punkt PE na porcie wyjscia AC jest wykorzystywany jedynie jako punkt wyréwnania
potencjalow PE i nie moze zastgpowac punktu PE na obudowie.

® Upewnij si¢, ze plaszcz kabla znajduje si¢ w ztaczu.

Wsun odkryte zyty przewodu catkowicie do otworow.

® Podlacz prawidtowo wyjsciowy kabel zasilania AC. W przeciwnym razie urzadzenie moze
nie dziata¢ prawidtowo lub ztacze AC moze zostaé uszkodzone.

® Sprawdz, czy kable nie sa skrecone.

0 UWAGA

Kolory kabli przedstawione na rysunkach maja jedynie charakter pogladowy. Wybierz odpowiedni kabel
zgodnie z lokalnymi normami.

----Koniec

5.5 Instalacja kabla elektroenergetycznego wejSciowego
AC w falowniku

Srodki ostroznosci
®  Wylacz falownik i przetaczniki DC falownika i ESS.

® Jesli uzywany jest kabel elektroenergetyczny wejsciowy AC o specyfikacji zgodnej z
zalecang dla falownika, a wartosci natgzenia przetacznika AC dla SmartGuard i
falownika nie pasuja do siebie, zainstaluj przetacznik AC spetniajacy wymagania
falownika, aby mie¢ pewnos¢, ze falownik moze by¢ bezpiecznie odtaczony od
SmartGuard, jesli wystapi wyjatek.

®  Falowniki SUN2000-(5K-12K)-MAPO i SUN5000-(8K, 12K)-MAPO nie moga by¢
taczone ze soba w systemie rownolegtym.

®  Upewnij sig, ze przewody neutralne odbiornika podtrzymywanego, sieci
elektroenergetycznej, odbiornika niepodtrzymywanego i falownika nie sa podtaczone na
zewnatrz SmartGuard.

®  Upewnij sig, ze wszystkie przewody L1, L2, L3 i N sa podtaczone w prawidtowej
sekwencji faz. Nie podiaczaj przewodu L do gniazda przewodu N.

Procedura

Krok 1 Podtacz falowniki do SmartGuard na podstawie wymagan portu. Jedynie model MAPO
obstuguje trzy lub mniej falownikéw potaczonych rownolegle.
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Tabela 5-3 Wymagania portu SmartGuard

Falownik | Liczba Liczba Zewnetrzny | Specyfikacje Specyfikacje
falownikéw | falownikow przelacznik | kabla zewnetrznego
podlaczonych do AC przelacznika
portu SmartGuard AC
SUN2000- | 1 INVI1 63A 1 Niewymagany | ® Powierzchnia Jesli wymagany
(12K-25K) przekroju jest zewngetrzny
-MBO0 poprzecznego przetacznik AC,
- przewodnika: wybierz
SUNS5000- | 1 INV1 63A 1 Niewymagany 1016 mm2 odpowiedni
(17K, : . przetacznik AC
25K)-MBO ® Srednica zgodnie 7
zewngetrzna .
kabla: 10-32 | lokalnymi
mm normami
branzowymi 1
SUN2000- | 1 INV2 32A 1 Niewymagany | ® Powierzchnia przepisami.
(3KTL-12 przekroju Zalecane jest
KTL)-M1 poprzecznego stosowanie
. przewodnika: 4— | trojfazowego
SUN2000- | 1 INV2 32A 1 Niewymagany 6 mm?> wylacznika
K-12K)-
1(31 APO _p INVI63A |1 | Wymagany | @ Srednica E:;ZZS&AC °
} zewngtrzna .
INV2 32A 1 Niewymagany kabla: 10-32 Znamionowyim
Wynoszacym co
3 INVI 63A 2 Wymagany mm najmniej 415 V
) AC i natgzeniu
INV2 32A 1 Niewymagany znamionowym
SUNS5000- | 1 INV2 32A 1 Niewymagany wynoszacym:
(8K, 12K)- ® 5Ki6K: 16
INV2 32A 1 Niewymagany ® BK:25A
3 INVI63A |2 | Wymagany ¢ 10K il12K:
32A
INV2 32A 1 Niewymagany

Krok 2 (Opcjonalne) Podtacz dwa lub trzy falowniki MAPO rownolegle.

Rysunek 5-9 Falowniki MAPO potaczone rownolegle (pola narysowane linig przerywana
oznaczaja elementy opcjonalne)
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Krok 3 Zacis$nij ztacza koncowki kabla AC. Mozesz zacisnaé ztacza koncowki kabla AC w kablach

czterozytowych lub pigciozytowych.
(11 UWAGA

Ztacza koncowki kabla AC dostarczone z produktem sa uzywane gtéwnie do kabli o przekroju 16 mm?.

Jesli uzywane sa kable o przekroju ponizej 16 mm?, wybierz ztacza koncowki kabla AC speiajace

wymagania.

Rysunek 5-10 Zaciskanie ztaczy koncoéwki kabla AC

gy 1|

14 mm | 14 mm
| N [
L1|[L2 L3 N||PE

130 mm

~

J

IBO7120009

Krok 4 Podlacz wejéciowe kable elektroenergetyczne AC falownika.

Rysunek 5-11 Podtaczanie wejSciowych kabli elektroenergetycznych AC falownika (pola

narysowane linig przerywana oznaczaja elementy opcjonalne)
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INFORMACJA

Kabel czterozytowy i kabel pigciozytowy sa podtaczone w taki sam sposob, z wyjatkiem
tego, ze PE w kablu czterozylowym nie jest podtaczone.

Punkt PE na porcie wyjscia AC jest wykorzystywany jedynie jako punkt wyréwnania
potencjalow PE i nie moze zastgpowac punktu PE na obudowie.

Upewnij sig, ze plaszcz kabla znajduje si¢ w zlaczu.
Wsun odkryte zyty przewodu catkowicie do otworow.

Podtacz prawidtowo wyjsciowy kabel zasilania AC. W przeciwnym razie urzadzenie moze
nie dziata¢ prawidlowo lub ztacze AC moze zosta¢ uszkodzone.

Sprawdz, czy kable nie sa skrgcone.

(1 UWAGA

Kolory kabli przedstawione na rysunkach maja jedynie charakter pogladowy. Wybierz odpowiedni kabel
zgodnie z lokalnymi normami.

----Koniec

5.6 Montaz kabla elektroenergetycznego odbiornika
podtrzymywanego

Srodki ostroznosci

Dla odbiornika podtrzymywanego nalezy zamontowa¢ RCD. Wylacznik glowny nie
zapewnia ochrony podczas pracy poza siecig. Prad uptywu na odbiornikach moze by¢
przyczyna porazenia pradem. Napigcie znamionowe RCD musi wynosié przynajmniej
415 V AC. Jego robocze, znamionowe natg¢zenie szczatkowe musi by¢ > Liczba
falownikow M1 lub MAPO x 100 mA Iub > Liczba falownikow MBO0 x 300 mA.

Jesli moc odbiornikéw podtrzymywanych przekracza maksymalng moc systemu przy
odlaczeniu od sieci, falownik moze si¢ wytaczy¢é w wyniku przecigzenia. W takim
przypadku nalezy wytaczy¢ niektore odbiorniki. Mozesz réwniez podtaczy¢ odbiorniki o
nizszym priorytecie do gniazda odbiornika niepodtrzymywanego.

Jesli wykorzystywany jest SmartGuard z falownikami z serit MAPO, do jego gniazda
odbiornika podtrzymywanego mozna podtaczy¢ odbiorniki jednofazowe i odbiorniki
trojfazowe.

Jesli wykorzystywany jest SmartGuard z falownikami z serii M1 1 MBO, do jego gniazda
odbiornika podtrzymywanego mozna podtaczy¢ wytacznie odbiorniki jednofazowe.
Odbiorniki tréjfazowe musza by¢ podtaczone do gniazd odbiornikow
niepodtrzymywanych.

Upewnij sig, ze przewody neutralne odbiornika podtrzymywanego, sieci
elektroenergetycznej, odbiornika niepodtrzymywanego 1 falownika nie sa podtaczone na
zewnatrz SmartGuard.

Upewnij sig, ze wszystkie przewody L1, L2, L3 i N sa podiaczone w prawidlowe;j
sekwencji faz. Nie podtaczaj przewodu L do gniazda przewodu N. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do uszkodzenia odbiornikow.
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Procedura
Krok 1 Zaci$nij ztacza koncowki kabla AC.
(11 UWAGA

Ztacza koncowki kabla AC dostarczone z produktem sa uzywane gtéwnie do kabli o przekroju 16 mm?.
Jesli uzywane sa kable o przekroju ponizej 16 mm?, wybierz ztacza koncowki kabla AC speiajace

wymagania.

Rysunek 5-12 Zaciskanie ztaczy koncoéwki kabla AC dla SmartGuard-63A-TO

(‘Eg Yy | @L%:f%}

14 mm
| I i
L2/ |L3| N

CRIMPFOX
VARIO 165

J
IBO7120013

Rysunek 5-13 Zaciskanie ztacz koncowki kabla AC dla SmartGuard-63A-AUTO

) N
ol TN
2 4 @]2-'- .
Y 14mm j, ;
s N CRIMPFOX !
L1 [L2] L3||N VARIO 165
130 mm
k J J
1BO7120014

Krok 2 Podlacz kabel elektroenergetyczny do odbiornika podtrzymywanego. Sprawdz odbiornik,
ktéry ma zosta¢ podtaczony, pod katem wymagan dotyczacych odbiornika podtrzymywanego.

Tabela 5-4 Wymagania odbiornika podtrzymywanego
MAPO M1 MBO0

Odbiornik podtrzymywany

Odbiornik jednofazowy Obstugiwane Obstugiwane Obstugiwane
Odbiornik trojfazowy Obstugiwane Nieobstugiwane | Nieobshugiwane
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Rysunek 5-14 Podtaczanie kabla elektroenergetycznego odbiornika podtrzymywanego w

SmartGuard-63A-T0

~ @
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Rysunek 5-15 Podtaczanie kabla elektroenergetycznego do odbiornika podtrzymywanego w

SmartGuard-63A-AUTO
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INFORMACJA

Kabel czterozytowy i kabel pigciozytowy sa podtaczone w taki sam sposob, z wyjatkiem
tego, ze kabel czterozylowy nie jest podtaczony do PEN.

Punkt PE na porcie wyjscia AC jest wykorzystywany jedynie jako punkt wyréwnania
potencjalow PE i nie moze zastgpowac punktu PE na obudowie.

Upewnij sig, ze ptaszcz kabla znajduje si¢ w ztaczu.
Wsun odkryte zyty przewodu catkowicie do otworow.

Podtacz prawidtowo wyjsciowy kabel zasilania AC. W przeciwnym razie urzadzenie moze
nie dziata¢ prawidtowo lub ztacze AC moze zostaé uszkodzone.

Sprawdz, czy kable nie sa skrgcone.

0 UWAGA

Kolory kabli przedstawione na rysunkach maja jedynie charakter pogladowy. Wybierz odpowiedni kabel
zgodnie z lokalnymi normami.

----Koniec

5.7 Montaz wyjsciowego kabla elektroenergetycznego
obciazenia niepodtrzymywanego

Srodki ostroznosci

Procedura

Upewnij sig, ze przewody neutralne odbiornika podtrzymywanego, sieci
elektroenergetycznej, odbiornika niepodtrzymywanego i falownika nie sa podtaczone na
zewnatrz SmartGuard.

Upewnij sig, ze wszystkie przewody L1, L2, L3 i N sa podtaczone w prawidlowe;j
sekwencji faz. Nie podtaczaj przewodu L do gniazda przewodu N. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do uszkodzenia odbiornikow.

Krok 1 Zacisnij ztacza koncowki kabla AC. Mozesz zacisna¢ ztacza koncowki kabla AC w kablach
czterozylowych lub pigciozylowych.

0 UWAGA

Zacza koncowki kabla AC dostarczone z produktem sa uzywane gtéwnie do kabli o przekroju 16 mm?.
Jesli uzywane sa kable o przekroju ponizej 16 mm?, wybierz ztacza koncowki kabla AC spetniajace
wymagania.
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Rysunek 5-16 Zaciskanie ztaczy koncowki kabla AC
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Krok 2 Podlacz wyjsciowy kabel elektroenergetyczny obciazenia niepodtrzymywanego.

Rysunek 5-17 Podtaczanie wyjsciowego kabla elektroenergetycznego obciazenia
niepodtrzymywanego (pole oznaczone linig przerywana oznacza komponent opcjonalny)
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INFORMACJA

Kabel czterozytowy i kabel pigciozytowy sa podtaczone w taki sam sposob, z wyjatkiem
tego, ze PE w kablu czterozylowym nie jest podtaczone.

Gniazdo odbiornika niepodtrzymywanego moze by¢ podtaczone zarowno do odbiornikéw
jednofazowych, jak i trojfazowych.

Punkt PE na porcie wyjscia AC jest wykorzystywany jedynie jako punkt wyréwnania
potencjalow PE i nie moze zastgpowac punktu PE na obudowie.

Upewnij sig, ze plaszcz kabla znajduje si¢ w zlaczu.
Wsun odkryte zyty przewodu catkowicie do otwordow.

Podtacz prawidtowo wyjsciowy kabel zasilania AC. W przeciwnym razie urzadzenie moze
nie dziata¢ prawidlowo lub ztacze AC moze zosta¢ uszkodzone.

Sprawdz, czy kable nie sa skrgcone.

] UWAGA

Kolory kabli przedstawione na rysunkach maja jedynie charakter pogladowy. Wybierz odpowiedni kabel
zgodnie z lokalnymi normami.

----Koniec

5.8 Montaz kabli sygnalowych SmartGuard

Srodki ostroznosci

Podczas uktadania kabli sygnalowych nalezy oddzieli¢ je od kabli zasilajacych i trzymac z
dala od zZrodet silnych zaktocen, aby zapobiec przerwom w komunikacji.

Procedura

Krok 1 Zaci$nij ztacza kabla sygnatowego. Tylko falowniki MAPO wymagaja rownolegle
potaczonych kabli sygnatowych.
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Rysunek 5-18 Zaciskanie ztaczy koncowki kabla w kablu sygnalowym (elementy oznaczone

linia przerywang sa opcjonalne)

Y I
J— SmartGuard
— 10 mm
0,2-1 mm? ]
40 mm
®4-8 mm ) [T RS485A1-INV  [3] DO-INV 51D0-DG
— [2] RS485B1-INV (4] DO-INV-CGND (6] DO-DG-CGND
. S J
SmartGuard SmartGuard A
M1&MBO MAPO
PIN-6] PE i [PIN-5] PE
[PIN-T] RS485A1-1 [PIN-8] DIN1 | %,,}.4 [PIN-T) RS485A1  [PIN-7] DING
€ [PIN-3] RS485B1-1 [PIN-16] GND | [PIN-3) RS485B1  [PIN-9] GND

"y

Tabela 5-5 Gniazda COM w SmartGuard

I1BO7140009

Nr | Definicja Funkcja Opis
1 COM-1 RS485A, RS485 sygnal | Polacz z gniazdem sygnatowym
RS485A1 INV réznicowy+ RS485 falownika.
2 COM-2 RS485B, RS485 sygnat
RS485B1 INV rOZnicowy-
3 COM-3 DO _INV | Cyfrowy sygnat Potacz z gniazdami sygnatowymi
wyjsciowy—+ sterowania praca w sieci/poza siecia
falownika.
4 COM-4 CGND
DO _INV_CGND
5 COM-5 DO DG | Cyfrowy sygnat Podtacz do gniazda sygnatowego
wyjsciowy+ sterowania generatorem.
6 COM-6 CGND
DO DG _CGND
PE PE Uziemienie warstwy Uziemia warstwe ekranujaca kabla
ekranujacej komunikacyjnego.

Krok 2 (Opcjonalne) Podtacz kable sygnatowe rownolegle dla falownikow MAPO.
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Rysunek 5-19 Potaczenie rownolegle kabli sygnatowych (przyktadowe wykorzystanie trzech
falownikow potaczonych réwnolegle)

3=z
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ol ||| dnl{ G
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MAPO-1 MAPOQ-2 MAPOQ-3 ~ SmartGuard
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RS485B1 [PIN-9|GND 1BO7140010

Krok 3 Podlacz kable sygnatowe SmartGuard.

Rysunek 5-20 Podtaczanie kabli sygnatowych SmartGuard (elementy oznaczone linig
przerywang sa opcjonalne)

“\\
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----Koniec

5.9 Montaz kabli sygnalowych SmartGuard (EMMA)

Srodki ostroznosci

Definicje gniazd

1.

Podczas uktadania kabli sygnalowych oddziel je od kabli zasilania i trzymaj z dala od
zrodla silnych zaktocen, aby zapobiec przerwom w komunikacji.

Upewnij sig, ze warstwa ochronna kabla sygnatowego znajduje si¢ wewnatrz zlacza,
nadmiar zyl kabla jest odcigty od warstwy ochronnej, narazone zyty kabla sa w catosci
wlozone do otwordw, a kabel jest prawidtowo podtaczony.

EMMA obstuguje inteligentne przetaczniki (w tym inteligentne gniazda, inteligentne
wylaczniki i inteligentne przekazniki). Inteligentne przetaczniki tacza si¢ z routerem
podtaczonym do urzadzenia EMMA za pos$rednictwem sieci FE lub WLAN.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w punkcie Rozwigzanie Smart PV dla
obiektow mieszkalnych - instrukcja obstugi (EMMA).

Definicje gniazd FE
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Rysunek 5-21 Definicje gniazd

14 PIN 10 PIN LAN WAN
EEEEERE| |EEEEE £ °
2YaVaYaVa¥aVa¥s BN VaVaVa¥aVs |

IBO7140012
Omowienie | Funkcja Opis

10 PIN - Polaczenie wewnatrz SmartGuard.
LAN Gniazdo sieciowe RJ45 | Laczy si¢ z tadowarka lub ESS.
WAN Gniazdo sieciowe RJ45 | Laczy si¢ z routerem dla SmartGuard w

celu potaczenia z FusionSolar
SmartPVMS.

Definicje 14 koncéwek wtykowych

Rysunek 5-22 Definicje koncéwek wtykowych

DI : DR+ S
RS485A2 — ﬁfj ’j NOT
RS485A1 — 1= /40 |1 NO2
RS485B1 —e! con
RS485B2 ]E ' oM
DI1- DI2- L—12v_OUT-
|BO7140002
Oméwienie Funkcja Opis
485A1 RS485B, RS485, sygnat Nie podtaczono
réznicowy+
485B1 RS485A, RS485 sygnat
réznicowy —
485A2 RS485B, RS485, sygnat Podtacz do gniazda RS485 miernika mocy, jesli
réznicowy+ niektore odbiorniki tacza si¢ ze SmartGuard.
485B2 RS485A, RS485 sygnat
réznicowy —
DI+ Cyfrowy sygnat wejsciowy 1+ Podtacz do gniazda ATS dla uzyskania
. pozycjonujacego sygnatu zwrotnego po podiaczeniu
DIl- Cyfrowy sygnat wejsciowy 1- do sieci elektroenergetycznej. ATS jest
wykorzystywany wylacznie w konfiguracji zasilanie
+ generator.
DI2+ Cyfrowy sygnat wejsciowy 2+ (Opcjonalne) Podtacz do gniazda sygnatowego
— alarmu generatora.
DI2— Cyfrowy sygnat wejsciowy 2—
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Omowienie Funkcja Opis
12V_OUT+ Wyjscie zasilania 12 V + Opcjonalne. Gniazda wyj$cia zasilania 12 V
. — EMMA, ktore obshuguja obciazenie 100 mA,

12V_OUT- wyjscie zasilania 12 V — napiecie wyjéciowe 9,5-13,2 V oraz zdolno$é
sterowania zewngtrzna cewka przekaznikowa o
parametrach 12 V @ 30 mA. Przekaznik
zewngtrzny wspolpracuje z NO1 i COM1 w celu
sterowania pompa ciepta SG Ready.

NO1 Cyfrowy sygnat wyjsciowy Opcjonalne. Gniazda sygnatu sterujacego pompy

. ciepta SG Ready, ktore obstuguja maksymalne

COMI Cyfrowy sygnat wyjSciowy napigcie sygnatu 12 V i maksymalne parametry
wyjsciowe styku 12 V DC przy 1 A. Styki NO i
COM sa zwierne, a COM jest punktem wspolnym.

NO2 Cyfrowy sygnat wyjsciowy Zarezerwowane

COM2 Cyfrowy sygnat wyjsciowy

Procedura
Krok 1 (Opcjonalne) Podtacz kabel sygnatowy do zacisku 14-stykowego.

] UWAGA

Kiedy pompa ciepta SG Ready zapewnia zasilanie 12 V, EMMA steruje pompa ciepta bezposrednio.
Kiedy pompa SG Ready nie moze zapewni¢ zasilania 12 V, EMMA steruje pompa ciepta poprzez

przekaznik zewngtrzny.

Rysunek 5-23 Podtaczanie kabla sygnatowego do zacisku 14-stykowego

(1]

8-10 mm 8-10 mm

20-30 mm 20-30 mm By
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(A) Potaczenie bezposrednie (B) Sterowanie pompa (C) Sygnat RS485 miernika
migedzy EMMA i1 pompa ciepla poprzez przekaznik mocy
ciepta zewngtrzny

(D) Sygnat zwrotny
potozenia po podtaczeniu do
sieci elektroenergetyczne;j

(E) Sygnat alarmu generatora
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Krok 2 (Opcjonalne) Jesli niektore odbiorniki tacza si¢ ze SmartGuard, podtacz kabel komunikacyjny
miernika mocy.

Rysunek 5-24 Podlaczanie kabla komunikacyjnego miernika mocy

(5] (5] [E] (3]

. #—-\_.
had 1BO7140014

(A) Bezposrednie potaczenie kablowe (B) Potaczenie kablowe za posrednictwem

CT

Krok 3 (Opcjonalne) Podtacz kabel komunikacyjny FE.
(11 UWAGA

Jedna tadowarke mozna podtaczy¢ do EMMA przez gniazdo FE lub do routera przez gniazdo FE lub
WLAN. Dwie tadowarki musza by¢ podtaczone do routera wylacznie za pomoca portu FE lub
WLAN. Nie podtaczaj jednoczesnie jednej tadowarki do EMMA, a drugiej do routera.

Gniazdo LAN mozna wykorzysta¢ to podtaczenia jednej tadowarki lub ESS do EMMA za
posrednictwem FE.

EMMA mozna potaczy¢ z routerem przez FE lub WLAN. Jesli uzywana jest sie¢ WLAN, router
musi znajdowac si¢ blisko SmartGuard.

EMMA mozna wyposazy¢ w zewngtrzng anteng WLAN. Jesli nie cheesz uzywac kabla sieciowego
FE, a jako$¢ sygnatu jest staba, mozesz zainstalowac anteng zewngtrzna, aby poprawic jako$ sygnatu
WLAN. Szczegdtowe informacje na temat ustawiania zewngtrznej anteny WLAN, patrz 6.4.5
(Opcjonalne) Ustawianie zewnetrznej anteny WLAN.
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Rysunek 5-25 Kabel komunikacyjny FE (pola oznaczone linia przerywang oznaczaja
komponenty opcjonalne)

12345678
|

15 mm

IBO7140015
(1) Biaty i (2) Pomaranczowy (3) Bialy i zielony (4) Niebieski
pomaranczowy
(5) Biaty i niebieski ~ (6) Zielony (7) Biaty i brazowy  (8) Brazowy

Krok 4 Podlacz kable sygnalowe EMMA. Jes$li wymagana jest antena zewngtrzna, zamocuj ja za
pomoca magnesu w oznaczonym obszarze w lewym gornym rogu SmartGuard.

Rysunek 5-26 Podtaczanie kabli sygnatlowych EMMA (pola oznaczone linig przerywana
oznaczaja komponenty opcjonalne)
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Przekazywanie systemu do eksploatacji

6.1 Kontrola przed wlaczeniem

Sprawdz, czy przytacza SmartGuard sa podtaczone prawidtowo, zgodnie z trescia dokumentu.

Tabela 6-1 Lista kontrolna

Nr. | Pozycja kontrolna | Kryteria akceptacji

1 SmartGuard SmartGuard jest zamontowany prawidlowo i bezpiecznie.

3 Prowadzenie Przewody sa prawidtowo poprowadzone, zgodnie z
przewodow wymaganiami klienta.

4 Opaski kablowe Opaski kablowe sa rowno roztozone i nie ma zadziorow.

5 Stabilne uziemienie | Przewod PE jest prawidlowo podiaczony.

6 Przetaczniki Przetaczniki urzadzenia i wszystkie przetaczniki podtaczone

do urzadzenia sa w stanie OFF.

7 Potaczenie Wszystkie przewody sa prawidlowo i1 bezpiecznie
przewodowe podiaczone.

8 Nieuzywane Nieuzywane przylacza i gniazda sa zablokowane
przylacza i gniazda | wodoszczelnymi zaslepkami.

9 Pozycje polaczen Po ustanowieniu potaczen kablowych czastki ciat obcych
kablowych w takie jak talk z przewodoéw wielozylowych, drobiny oston
komorze kablowych i czasteczki metalowe sa usuwane z komory
konserwacyjnej konserwacyjne;j.

10 | Srodowisko Miejsce montazu jest odpowiednie, a §rodowisko montazu
montazu jest czyste.
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6.2 (Opcjonalne) Uruchomienie w trybie pracy w sieci lub
przez wlaczenie generatora

Srodki ostroznosci

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

® Nalezy nosi¢ rekawice izolowane 1 uzywac izolowanych narzedzi, aby zapobiec porazeniu
pradem lub wystapieniu zwarcia.

INFORMACJA

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy upewni¢ sig, ze parametry zostaty
prawidtowo ustawione przez specjalistow. Nieprawidtowe ustawienia parametrow moga
spowodowac niezgodno$¢ z lokalnymi wymogami dotyczacymi podtaczenia do sieci i

wplynaé na normalna prace urzadzenia.

6.2.1 Zamykanie komory konserwacyjnej

Krok1 Zamontuj pokrywe komory konserwacyjnej i dokre¢ $rubg pokrywy.

(0 UWAGA

komory konserwacyjne;j.

® Dostarczone klucze zachowaj do uzycia w przysztosci.

Rysunek 6-1 Zamykanie pokrywy
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® Przed zamknigciem komory konserwacyjnej zabierz wszystkie narzgdzia i niewykorzystane $ruby z

Krok 2 Zdejmij pokrywe przetacznika obejscia i przekreé przetacznik obej$cia w pozycje Wiaczony.
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INFORMACJA

Zachowaj pokrywe przetacznika obej$cia w odpowiedni sposdb. Zamontuj ja ponownie po
dokonaniu rozruchu i po przekazaniu do eksploatacji.

Rysunek 6-2 Wlaczanie przelacznika obejscia

Krok 3

Krok 4
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Wriacz cztery przetaczniki widoczne na ponizszym rysunku (jako przyktad wykorzystano
potaczenia z trzema réwnoleglymi falownikami MAPO).

Rysunek 6-3 Wiaczanie przetacznikow
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Zamknij pokrywe wneki konserwacyjnej i zablokuj SmartGuard.

Rysunek 6-4 Zamykanie komory konserwacyjnej

----Koniec
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6.2.2 Uruchamianie SmartGuard

INFORMACJA

® Jesli tadowarka skonfigurowana dla instalacji jest podtaczona do gniazda odbiornika
niepodtrzymywanego, wybierz uruchomienie w trybie pracy w sieci dla przekazania
urzadzenia do eksploatacji w czasie, gdy instalacja jest uruchamiana po raz pierwszy. Jesli
postanowisz uruchomi¢ w trybie pracy poza siecia, tadowarka nie zostanie wykryta
podczas przekazania do eksploatacji, poniewaz nie bedzie wlaczona.

® Jesli tancuchy PV sa wyposazone w optymalizatory lub nie otrzymuja zadnej irradiancji
stonecznej, uruchom system w trybie pracy w sieci lub wilaczajac generator.

® Podczas uruchamiania i przekazywania do eksploatacji zignoruj alarm wskazujacy na to,
ze przelacznik obejscia jest wiaczony.

Metoda 1: Wlaczenie w trybie pracy w sieci

Krok 1 Za pomoca multimetru sprawdz, czy napigcie AC w skrzynce rozdzielczej zasilania miesci si¢
w dopuszczalnym zakresie i czy kable sa prawidtowo podtaczone.

Krok 2 Ustaw wylacznik glowny w pozycji Wiaczony.

Krok 3 Wlacz przetacznik ESS.
1. (Opcjonalne) Wykre¢ §rube zabezpieczajaca DC SWITCH ESS.
2. Ustaw DC SWITCH ESS w pozycji ON.

Krok 4 Wilacz falownik.

1. (Opcjonalne) Wiacz przetacznik DC (jesli jest zamontowany) migdzy tancuchami
fotowoltaicznymi a falownikiem.

2. (Opcjonalne) Wykrec¢ §rube zabezpieczajaca DC SWITCH falownika.
3.  Ustaw DC SWITCH falownika w pozycji ON.

Krok 5 Sprawdz, czy SmartGuard dziata w trybie pracy w sieci. Obserwuj kontrolki LED na
falowniku, ESS EMMA i SmartGuard, aby kontrolowa¢ status dziatania.

----Koniec

Metoda 2: Uruchom wlaczajac generator

Krok 1 Z poziomu panelu sterowania generatora wlacz generator recznie. Za pomoca multimetru
sprawdz, czy napigcie AC w skrzynce rozdzielczej zasilania miesci si¢ w dopuszczalnym
zakresie i czy kable sa prawidtowo podtaczone.

Krok 2 Ustaw wylacznik glowny w pozycji Wihaczony.
Krok 3 Wlacz przetacznik ESS.

1. (Opcjonalne) Wykre¢ §rube zabezpieczajaca DC SWITCH ESS.
2. Ustaw DC SWITCH ESS w pozycji ON.

Krok 4 Wilacz falownik.
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1.  (Opcjonalne) Wiacz przetacznik DC (jesli jest zamontowany) migdzy tancuchami

fotowoltaicznymi a falownikiem.

2. (Opcjonalne) Wykrec¢ srubg zabezpieczajaca DC SWITCH falownika.

3. Ustaw DC SWITCH falownika w pozycji ON.

Krok 5 Sprawdz, czy SmartGuard dziata w trybie pracy w sieci. Obserwuj kontrolki LED na
falowniku, ESS EMMA i SmartGuard, aby kontrolowac¢ status dziatania.

----Koniec

Kontrolki LED na EMMA i SmartGuard

Tabela 6-2 Opis kontrolek EMMA

Kontrolka Status

Opis

Kontrolka stanu | Wyt.

System nie jest wtaczony.

pracy

O
O

Ciagle $wieci na zielono

System jest wlaczony i dziata.

Kontrolka Wyt

Nie pojawia si¢ zaden alarm.

alarmu - .
Miga wolno na czerwono (Swieci

O przez 1 s, a nastgpnie nie §wieci

A przez 4 s)

System zglasza ostrzezenie.

Miga szybko na czerwono (§wieci
przez 0,5 s, a nastepnie nie §wieci
przez 0,5 s).

System sygnalizuje pomniejszy
alarm.

Ciagle $wieci na czerwono

System zgtasza alarm pilny/
krytyczny.

Kontrolka stanu | Wyt.
komunikacji

O
()

Nie skonfigurowano adresu IP
serwera systemu zarzadzania.
(Kontrolka jest wylaczona, gdy
EMMA nie jest podiaczony do
SmartPVMS).

Miga wolno na zielono (Swieci
przez 1 s, a nastgpnie nie $wieci
przez 1 s)

Komunikacja z systemem
zarzadzania jest prawidtowa.

Miga szybko na zielono (§wieci
przez 0,125 s, a nastepnie nie
$wieci przez 0,125 s)

Komunikacja z systemem
zarzadzania zostata zaktocona.
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Tabela 6-3 Kontrolki na SmartGuard

Kontrolka

Status

Opis

Ciagle $wieci na zielono

SmartGuard jest w trybie pracy w
sieci.

Miga wolno na zielono

SmartGuard dziata w trybie pracy
poza siecig z generatorem.

Swieci na pomaranczowo
Swiattem statym

SmartGuard dziata w trybie pracy
poza siecia z falownikiem.

Ciagle §wieci na czerwono

SmartGuard sygnalizuje alarm
sprzg¢towy.

Wolno miga na czerwono

SmartGuard sygnalizuje alarm
srodowiskowy.

6.2.3 Wlaczanie odbiornikow

Krok 1
siecl.

Krok 2

unikna¢ przeciazenia generatora.

Krok 3

Sprawdz, czy falownik, ESS, EMMA i SmartGuard pracuja prawidlowo w trybie pracy w

(Opcjonalne) Wylacz przetaczniki dla urzadzen o wysokim poziomie zuzycia pradu, aby

Po sprawdzeniu, czy nie ma zwarcia w obwodzie odbiornikéw w strefie mieszkalnej, wlacz

przetaczniki odbiornikow podtrzymywanych i niepodtrzymywanych. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do uszkodzenia SmartGuard.

Krok 4
Krok 5

(Opcjonalne) Ustaw parametry fadowarki.

urzadzenia do eksploatacji.

Krok 6

Przekaz urzadzenie do eksploatacji. Szczegotowe informacje podano w 6.4 Przekazywanie

bedzie dziata¢ prawidlowo. Szczegdlowe informacje podano w 6.2.4 Wylgczanie
przelacznika obejscia.

----Koniec

6.2.4 Wylaczanie przelacznika obejscia

Po przekazaniu do eksploatacji wyltacz przetacznik obej$cia. W przeciwnym razie system nie

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

® Podczas normalnego uzytkowania nie obstuguj przetacznika obej$cia i upewnij sig, ze
znajduje si¢ w pozycji Wylaczony.

® Nie wlaczaj przetacznika obej$cia przy wlaczonym zasilaniu. W przeciwnym razie
wysokie napigcie moze spowodowaé porazenie pradem i uszkodzenie sprzetu.

® Jesli nie zainstalowano pokrywy przelacznika obejscia, przetacznik obejscia moze zostaé
nieumyslnie przetaczony, co moze wywotaé porazenie pradem o wysokim napigciu i
uszkodzenie sprzetu.
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/\ PRZESTROGA

® Moc i natezenie odbiornikéw podtrzymywanych nie moze przekracza¢ maksymalnej mocy

1 natgzenia systemu w trybie pracy poza siecia. Zalecamy wylaczenie odbiornikow
wymagajacych wysokiej mocy i zbgdnych odbiornikéw podtaczonych do gniazda

odbiornikéw podtrzymywanych.

® Jesli wartos¢ SOC jest mniejsza niz SOC (stan naladowania) na koniec roztadowania,
taduj ESS z tancuchow PV lub wlacz Ladowanie ESS za pomocg generatora i zaczekaj
az ESS zostanie natadowany do SOC (stan naladowania) na koniec roztadowania plus

10 % lub wigcej.

Krok1 Wylacz system i otworz pokrywe wneki konserwacyjne;j.

Krok 2 Wylacz przetacznik obejécia i zainstaluj pokrywe przetacznika obejscia.

Rysunek 6-5 Wylaczanie przelacznika obejscia
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Krok 3 Zamknij pokrywe wneki konserwacyjnej i uruchom system.

----Koniec

6.3 (Opcjonalne) Uruchomienie w trybie pracy poza siecia

Srodki ostroznosci

A NIEBEZPIECZENSTWO

® Nalezy nosi¢ rekawice izolowane i uzywac¢ izolowanych narzgdzi, aby zapobiec porazeniu
pradem lub wystapieniu zwarcia.

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy upewni¢ sig¢, ze parametry zostaty
prawidtowo ustawione przez specjalistow. Nieprawidtowe ustawienia parametrow moga
spowodowac niezgodno$¢ z lokalnymi wymogami dotyczacymi podtaczenia do sieci i

INFORMACJA

wplynaé na normalna prace urzadzenia.
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6.3.1 Zamykanie komory konserwacyjnej

L1 UWAGA

® Przed zamknigciem komory konserwacyjnej zabierz wszystkie narzedzia i niewykorzystane §ruby z
komory konserwacyjne;j.

® Dostarczone klucze zachowaj do uzycia w przysztosci.

Krok1 Zamontuj pokrywe komory konserwacyjnej i dokre¢ Srubg pokrywy.

Rysunek 6-6 Zamykanie pokrywy
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Krok 2 Przed zamknigciem pokrywy wneki konserwacyjnej wlacz cztery przetaczniki widoczne na
ponizszym rysunku (jako przyktad wykorzystano potaczenia z trzema roéwnolegtymi
falownikami MAPO).

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

® Przetacznik obejscia: Gdy sie¢ elektroenergetyczna jest dostgpna ale SmartGuard nie
zasila odbiornikow wskutek wyjatkow, odnies si¢ do 7.4 Dzialania na przelaczniku
obejscia SmartGuard. Nieprawidlowe uzycie moze skutkowac porazeniem pradem.

® Podczas uruchomienia w trybie pracy poza siecia nie obstuguj przetacznika obejscia 1
upewnij sig, ze jest wylaczony.

Rysunek 6-7 Wlaczanie przetacznikéw
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Krok 3 Zamknij pokrywe wneki konserwacyjnej i zablokuj SmartGuard.
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Rysunek 6-8 Zamykanie komory konserwacyjne;j
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6.3.2 Uruchamianie SmartGuard

INFORMACJA

® Jesli tadowarka skonfigurowana dla instalacji jest podtaczona do gniazda odbiornika
niepodtrzymywanego, wybierz uruchomienie w trybie pracy w sieci dla przekazania
urzadzenia do eksploatacji w czasie, gdy instalacja jest uruchamiana po raz pierwszy. Jesli
postanowisz uruchomi¢ w trybie pracy poza siecia, fadowarka nie zostanie wykryta
podczas przekazania do eksploatacji, poniewaz nie bedzie wlaczona.

® Jedli tancuchy PV sq wyposazone w optymalizatory lub nie otrzymuja zadnej irradiancji
stonecznej, uruchomienie w trybie pracy poza siecia nie jest obstugiwane.

Uruchomienie w trybie pracy poza siecia (z lancuchami PV)

Krok 1
Krok 2

Krok 3

Krok 4

Ustaw wylacznik gtowny w pozycji Wytaczony.
Wiacz falownik.

1. (Opcjonalne) Wiacz przelacznik DC (jesli jest zamontowany) migdzy tancuchami
fotowoltaicznymi a falownikiem.

2. (Opcjonalne) Wykre¢ srubg zabezpieczajaca pokretta DC SWITCH falownika.
3.  Ustaw DC SWITCH falownika w pozycji ON.

Wiacz przetacznik ESS.

1. (Opcjonalne) Wykrec¢ §rube zabezpieczajaca DC SWITCH ESS.

2. Ustaw DC SWITCH ESS w pozycji ON.

3. Nacis$nij przycisk rozruchu autonomicznego i przytrzymaj go przez 5 s.

Potacz si¢ z falownikiem, odnoszac si¢ do A L.aczenie z falownikiem w aplikacji, ustaw kod
sieci elektroenergetycznej dla falownika, a nastgpnie ustaw tryb pracy poza siecig i model

SmartGuard dla falownika. Szczegotowe informacje podano w Metoda 2: Ustawianie trybu
pracy poza siecia i modelu SmartGuard dla falownika.

Krok 5 (Opcjonalne) Potacz si¢ z falownikiem, odnoszac si¢ do A Laczenie z falownikiem w
aplikacji. Zaktualizuj falowniki M1 i MBO do najnowszej wersji. W przeciwnym razie
Wydanie 03 (2024-10-30) Copyright © Huawei Digital Power 71
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Krok 6

SmartGuard nie zidentyfikuje falownikow. Szczegotowe informacje podano w B
Aktualizowanie falownika.

Sprawdz, czy SmartGuard dziata w trybie pracy poza siecia. Obserwuj kontrolki LED na
falowniku, ESS EMMA i SmartGuard, aby kontrolowa¢ status dziatania.

----Koniec

Kontrolki LED na EMMA i SmartGuard

Tabela 6-4 Opis kontrolek EMMA

Kontrolka

Status

Opis

Kontrolka stanu
pracy

O
O

Wyl

System nie jest wlaczony.

Ciagle $wieci na zielono

System jest wiaczony i dziata.

Kontrolka
alarmu

O
A

Wyl

Nie pojawia si¢ zaden alarm.

Miga wolno na czerwono (Swieci
przez 1 s, a nastgpnie nie §wieci
przez 4 s)

System zgtasza ostrzezenie.

Miga szybko na czerwono (§wieci
przez 0,5 s, a nastgpnie nie $wieci
przez 0,5 s).

System sygnalizuje pomniejszy
alarm.

Ciagle $wieci na czerwono

System zgtasza alarm pilny/
krytyczny.

Kontrolka stanu
komunikacji

O
()

Wyt

Nie skonfigurowano adresu IP
serwera systemu zarzadzania.
(Kontrolka jest wytaczona, gdy
EMMA nie jest podiaczony do
SmartPVMS).

Miga wolno na zielono ($wieci
przez 1 s, a nastgpnie nie §wieci
przez 1 s)

Komunikacja z systemem
zarzadzania jest prawidtowa.

Miga szybko na zielono (§wieci
przez 0,125 s, a nastepnie nie
swieci przez 0,125 s)

Komunikacja z systemem
zarzadzania zostata zaktocona.
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Tabela 6-5 Kontrolki na SmartGuard

Kontrolka Status Opis

Ciagle $wieci na zielono SmartGuard jest w trybie pracy w
Q sieci.

Miga wolno na zielono SmartGuard dziata w trybie pracy

poza siecia z generatorem.

Swieci na pomaranczowo SmartGuard dziata w trybie pracy

Swiattem statym poza siecia z falownikiem.

Ciagle $wieci na czerwono SmartGuard sygnalizuje alarm
sprze¢towy.

Wolno miga na czerwono SmartGuard sygnalizuje alarm
srodowiskowy.

6.3.3 Wlaczanie odbiornikow

/A\ PRZESTROGA

® Moc i natezenie odbiornikéw podtrzymywanych nie moze przekracza¢ maksymalnej mocy
1 natgzenia systemu w trybie pracy poza siecia. Zalecamy wylaczenie odbiornikow
wymagajacych wysokiej mocy i zbgdnych odbiornikéw podtaczonych do gniazda
odbiornikéw podtrzymywanych.

® Jesli warto$¢ SOC jest mniejsza niz SOC (stan naladowania) na koniec roztadowania,
taduj ESS z tancuchow PV do czasu natadowania ESS do SOC (stan naladowania) na
koniec roztadowania plus 10 % lub wigce;.

Krok 1 Sprawdz, czy falownik, ESS, EMMA i SmartGuard pracuja prawidtlowo w trybie pracy poza
siecia.

Krok 2 Sprawdz, czy moc odbiornika podtrzymywanego w strefie mieszkalnej nie przekracza
dopuszczalnej mocy roboczej systemu w trybie pracy poza siecia.

Krok 3 Po sprawdzeniu, czy nie ma zwarcia w obwodzie odbiornikow w strefie mieszkalnej, wlacz
przetaczniki odbiornikéw podtrzymywanych i niepodtrzymywanych.

----Koniec

6.4 Przekazywanie urzadzenia do eksploatacji
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6.4.1 Wdrazanie nowej instalacji

Wdrazanie nowej instalacji

A
U

Zarejestruj
konto instalatora

© |

Pobierz
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>

™

®.

~
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Q Wprow zwe insta =

<
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¢
'
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'
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)
'
)
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'
'
v Wypelnij szybkie ustawienia zgodnie
'
)
'
'
)
'
)
'
'
)
'
'
)
'
)
'
'
)
'
.

Wigcej informacji o wdrazaniu nowej instalacji i przebudowie istniejacej podano w dokumencie

Skrocona instrukcja obstugi aplikacji FusionSolar (EMMA) Mozna tez zeskanowac kod QR.

W sytuacji przebudowy istniejacej instalacji nie mozna uzywacé jednoczesnie SmartGuard i Dongle.

Trzeba wyja¢ Dongle z falownika. SmartGuard ma wbudowany licznik energii. Jesli wszystkie
odbiorniki energii sa podlaczone do SmartGuard, nalezy usuna¢ oryginalny licznik energii z
instalacji zasilajacej. Jesli tylko czg$¢ odbiornikow jest podtaczona do SmartGuard, nalezy
zastosowac¢ licznik energii o zalecanym modelu i ponownie podlaczy¢ jego kable. Szczegotowe
informacje o potaczeniach kablowych, patrz 5.9 Montaz kabli sygnalowych SmartGuard

(EMMA).

Szczegotowe informacje o sposobie ustawiania parametréw ESS, parametrow falownika i

rozplanowania uktadu optymalizatordw, patrz Skrécona instrukcja obstugi rozwiqzania Smart PV
do budynkow mieszkalnych (tréjfazowa instalacja fotowoltaiczna 7 magazynem ESS i modulem

komun).

Przed przekazaniem urzadzenia do eksploatacji nalezy upewnic sig, ze router jest wiaczony.
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Test polaczenia

Test polaczenia jest obstugiwany w sekcji Szybkie ustawienia. Mozesz wykonac ten krok,
aby sprawdzi¢, czy polaczenia kablowe sa prawidtowe i uniknaé wizyt w miejscu instalacji w
celu ich skorygowania.

Dotknij opcji Test polaczenia i poczekaj na zakonczenie testu. Jesli test zakonczy sig
niepowodzeniem, niezwlocznie napraw blad.

Szybkie ustawienia

Lista
urzqdzen
Falownik{1) “

Whole-House BackupBaox(1)

tGuard

6.4.2 Rozruch funkcji

Wykonaj rozruch nastgpujacych funkcji, jesli potrzeba:

Tabela 6-6 Rozruch funkcji

Funkcja Opis sytuacji Procedura
Dodawanie Inteligentne wyposazenie elektryczne Szczegoly znajduja sig
inteligentnego (takie jak pompy ciepta SG Ready oraz pod Skrécona
wyposazenia urzadzenia elektryczne sterowane przez instrukcja obshugi
elektrycznego inteligentne przetaczniki) w Twoim domu | aplikacji FusionSolar

moga zosta¢ dodane do aplikacja (EMMA) lub zeskanuj

FusionSolar w celu zarzadzania. kod QR, aby pobra¢

skrocong instrukcje.

Ograniczone Jesli nadmiarowa moc PV jest podawana -
zasilanie do sieci elektroenergetycznej, mozna

ustawi¢ parametr ograniczonego zasilania,

aby upewni¢ sig, ze podawane zasilanie

znajduje si¢ w zakresie okreslonym przez

dostawce sieci elektroenergetyczne;j.
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Funkcja Opis sytuacji Procedura
Harmonogram Stosowane do scenariuszy, gdzie dostawca
przez port DI sieci elektroenergetycznej wykonuje zdalne

planowanie przez dedykowane odbiorniki
sterowania tetnieniami. Dostawca sieci
elektroenergetycznej wysyla polecenie
planowania (%) do instalacji przez
bezprzewodowy transmiter. Nastepnie
bezprzewodowy odbiornik otrzyma
polecenie planowania i zamieni je na
sygnat DI. EMMA steruje falownikiem w
celu uzyskania odpowiedniej mocy.

Ograniczanie Odnosi si¢ do obszarow, ktore maja

obc. szczyt. szczytowe zapotrzebowania obciazenia.
Funkcja sterowania moca pozwala Ci
obnizy¢ szczytowa moc pobierang z sieci
elektroenergetycznej w trybie
maksymalizacji zuzycia wlasnego lub TOU
podczas godzin szczytu, zmniejszajac

opflaty za prad.
Ustawianie Domyslnie EMMA ma wbudowana anteng
parametrow WLAN. Jesdli jako$¢ sygnatu skrzynki
zewngtrznej rozdzielni mocy jest staba, zainstaluj
anteny WLAN zewngtrzng anteng, aby wzmocni¢ sygnaty

WLAN. Jesli uzywana jest zewnetrzna
antena, ustaw parametru wbudowanego
WLAN na zewnetrzna antene.

Szczegotowe informacje dotyczac operacji znajdziesz w dokumencie Instrukcja obslugi
aplikacji FusionSolar.

6.4.3 Ustawienia zasilania zapasowego dla calego domu (Plynne
przelaczenie)

Polacz si¢ z EMMA. Na ekranie gtdéwnym wybierz Ustaw > Ustawienia zasilania
zapasowego dla calego domu, wiacz Plynne przelgczenie, i ustaw inne parametry.
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® Funkcja ptynnego przelaczenia w SmartGuard musi by¢ wlaczona r¢cznie. Jesli funkcja
jest wiaczona, system z zainstalowanym falownikiem MAPO przelaczy si¢ na tryb pracy
poza siecia w ciagu 20 ms od awarii lub wykrycia nieprawidtowego dzialania sieci
elektroenergetycznej, zapewniajac tym samym nieprzerwane zasilanie sprzetu IT, takiego
jak komputery podtaczone do gniazda odbiornikow podtrzymywanych. Inne urzadzenia
moga zosta¢ chwilowo rozlaczone, wytaczone lub uruchomione ponownie.

® Funkcja ptynnego przefaczenia w SmartGuard moze by¢ wykorzystywana do przelaczania
z trybu pracy w sieci do trybu pracy poza siecia lub tez z trybu pracy poza siecia z
generatorem do trybu pracy poza siecig z falownikiem.

Tabela 6-7 Parametry ustawien zasilania zapasowego dla catego domu

Parametr Zakres wartoSci Opis

Plynne przetaczenie Wylacz (domys$lnie) | ® Gdy wystapi awaria sieci, odbiorniki wylacza si¢ na
krotka chwilg podczas przetaczania trybu pracy w sieci /
poza siecia.

® SmartGuard powoli przetacza si¢ w tryb pracy poza
siecia.

Wiacz ® Gdy wystapi awaria lub nieprawidtowe dziatanie sieci
elektroenergetycznej, system z zainstalowanym
falownikiem MAPO przetaczy si¢ na tryb pracy poza
siecig w ciagu 20 ms.

® Gdy wystapi awaria lub nieprawidtowe dziatanie sieci
elektroenergetycznej, system z zainstalowanym
falownikiem M1 lub MBO przetaczy sig na tryb pracy
poza siecig w ciggu 100 ms.

® Funkcja przejscia niskiego napigcia (LVRT) nie dziata.

Mozliwe, ze zasilanie ma | ® Otwarte Ten parametr mozna ustawi¢ jedynie wtedy, gdy
usterke, jesli (opcjonalne) (domyslnie) zainstalowano ATS.
® Zamknigte ® Otwarte: Gdy sie¢ elektroenergetyczna jest podiaczona,

obwod dla pozycjonujacego sygnatu zwrotnego ma
niska impedancjg po podtaczeniu do sieci
elektroenergetycznej. Gdy nastgpuje odtaczenie sieci
elektroenergetycznej, obwod ma wysoka impedancje.

® Zamknigte: Gdy sie¢ elektroenergetyczna jest
podtaczona, obwdd dla pozycjonujacego sygnatu
zwrotnego ma wysoka impedancjg po podtaczeniu do
sieci elektroenergetycznej. Gdy nastgpuje odtaczenie
sieci elektroenergetycznej, obwod ma niska impedancje.

Wartos$¢ progowa 5-60 Ostrzezenie o czasie zasilania zapasowego z akumulatora w
ostrzezenia dla czasu konfiguracjach trybu pracy poza siecia.
zasilania zapasowego
(min)
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Rysunek 6-9 Ustawienia zasilania zapasowego dla catego domu
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6.4.4 Ustawianie trybu pracy poza siecia dla falownika

Po ustawieniu trybu pracy poza siecia falownik umozliwia pracg poza siecia.

Metoda 1: Ustawianie trybu pracy poza siecia dla falownika z uzyciem
SmartGuard

Polacz si¢ z EMMA. Na ekranie glownym wybierz Monitorowanie urzadzen > SUN2000,
nacisnij Ustaw i wlacz Tryb pracy poza siecia.

¢ EMMA Pro star
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Metoda 2: Ustawianie trybu pracy poza siecia i modelu SmartGuard dla
falownika

Potacz sig z falownikiem ,korzystajac z instrukcji w A Laczenie z falownikiem w aplikacji.
Na ekranie glownym wybierz Ustaw > Parametry funkcji i wlacz Tryb pracy poza siecia.
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Podczas pierwszego uruchomienia systemu w trybie pracy poza siecia SmartGuard musi by¢
wybrany. W przeciwnym razie system nie bedzie dziatat.

Rysunek 6-11 Ustawianie trybu pracy poza siecia

Parametry sieci

Parametry cchrony

Regulacja mocy @
Ustawienie czasu

Kenfiguracja kemunikacji

Tabela 6-8 Ustawienia parametrow pracy w sieci/poza siecia

Funkeja styku
bezpotencjalowego
Wykrywanie

nieprawidiowosei D

uziemienia

Hibernacja nocna

Opéinij vaktualnienie

Szybkie uruchamianie
"’ po krétkotrwalym
odlgczeniu od sieci
Czas trwania
ustalenia
krétkotrwalego
rozlgezenia z sieciq

DRM

Tryb pracy poza siecig ()

Zasilanie
rezerwowe SOC
Przetgcznik trybu
potgczenia/braku
polgczenia z siecig

Ekspert

Model Backup Box SmartGuard

Parametr

Opis

Zakres wartosci

Tryb pracy
poza siecia

Jesli ten parametr jest wiaczony,
falownik przetacza si¢ w tryb pracy poza
siecig przez SmartGuard, gdy wystapi
awaria sieci elektroenergetyczne;j.

® Wiacz
® Wylacz

Zasilanie
rezZerwowe
SOC

Ustaw zasilanie rezerwowe SOC. W
trybie pracy w sieci ESS nie roztadowuje
sig, gdy jest roztadowywany do stanu
natadowania rezerwowego zrdodta
zasilania. Po awarii sieci
elektroenergetycznej odbiorniki sa
zasilane w trybie rezerwowym.

[0, 100 %]

Model Backup
Box

Podczas uruchomienia systemu w trybie
pracy poza siecia SmartGuard musi by¢
wybrany. W przeciwnym razie system
nie bedzie dziatal.

® BackupBox-(B0,B1)

® Zgodne BackupBox innej
firmy

® SmartGuard
® Brak BackupBox
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6.4.5 (Opcjonalne) Ustawianie zewnetrznej anteny WLAN

/\ PRZESTROGA

Zewngtrzna antena WLAN musi by¢ zakupiona od Huawei. Aby uzy¢ zewngtrznej anteny
WLAN, ustaw Wybrana antena na Sygnal zewnetrzny.

Polacz si¢ z EMMA. Na ekranie gtéwnym wybierzUstaw > Komunikacji w nocy >
Ustawienia WLAN falownika, i wybierz Wybrana antena na Zewnetrzna.

Rysunek 6-12 Ustawianie anteny zewngtrznej

Embedded

o=y

Anuluj

6.4.6 Ustawienia generatora

Ustawianie trybu sterowania generatorem

Polacz si¢ z EMMA. Na ekranie gldéwnym wybierz Monitorowanie urzadzen > Generator
> Konserwacja i ustaw tryb sterowania generatorem na Automatyczne.

Rysunek 6-13 Ustawianie trybu sterowania generatorem

SmartDG Konserwacja

Tryb sterowania

Informacie o pracy Informacje historyczne

Wydanie 03 (2024-10-30) Copyright © Huawei Digital Power 80
Technologies Co., Ltd.



SmartGuard-63A-(T0, AUTO)

Instrukcja obstugi

6 Przekazywanie systemu do eksploatacji

Tabela 6-9 Parametry sterowania generatorem

Parametr Wartosé Opis
Tryb sterowania Reczny ® Wylacz
® Wiacz
Automatyczne Mozesz ustawi¢ gorny i dolny limit SOC akumulatora. Gdy SOC
akumulatora osiagnie okre$lony prég goérny lub dolny, generator
automatycznie wylaczy si¢ lub wilaczy.

Ustawianie parametréw generatora

Polacz sie z EMMA. Na ekranie glownym wybierz Monitorowanie urzadzen > Generator
> Ustaw i ustaw parametry generatora.

Rysunek 6-14 Ustawianie parametroOw generatora

SmartDG

Tabela 6-10 Parametry generatora

Fault Detection

Minimum Uptime r »

Maximum Uptime

Status Detection
Interval

Prég ESS SOC

dla uruchomienia
generatora

Prdg ESS SOC

dla wylgczenia
generatora
Ladowanie ESS za
pomaocy generatora

Maoc znamionowa

Max Quiput Power
Ratio

® Wg sygnalu
OFF

Parametr Zakres wartosci | Opis
Wykrywanie ® Wilacz Po wilaczeniu Wykrywanie usterek musisz ustawi¢ Tryb
usterek ® Wylacz wykrywania usterek.
(domyslnie)
Tryb wykrywania ® Wg sygnalu ® Wg sygnalu ON: Gdy uruchomienie generatora nie powiedzie
usterek ON si¢, oznacza to niska impedancje obwodu sygnatu alarmowego
(domyslne) dla generatora. Gdy generator pracuje normalnie, oznacza to

wysoka impedancje obwodu sygnatu alarmowego dla
generatora.

® Wg sygnalu OFF: Gdy uruchomienie generatora nie powiedzie
si¢, oznacza to wysoka impedancj¢ obwodu sygnatu alarmowego
dla generatora. Gdy generator pracuje normalnie, oznacza to
niska impedancj¢ obwodu sygnatu alarmowego dla generatora.
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maksymalnej mocy
wyjsciowej (%)

Parametr Zakres wartosci | Opis
Minimalny czas 0-60 W trybie automatycznego sterowania generator nie moze
dziatania (min) automatycznie wylaczy¢ si¢, zanim nie osiagnie okreslonego
minimalnego czasu dziatania.
Maksymalny czas 60-2880 W trybie automatycznego sterowania generator automatycznie
dziatania (min) wylaczy sig, gdy osiagnie okreslony maksymalny czas dziatania.
Interwat 1-10 Po otrzymaniu polecenia wiaczenia lub wytaczenia generatora, jesli
wykrywania stanu generator nie wiacza si¢ lub nie wylacza sig po osiagnigciu
(min) Interwal wykrywania stanu, zglaszany jest alarm awarii wlaczenia
lub wylaczenia.
Prog ESS SOC dla | 15-30 Gdy SOC akumulatora jest mniejszy niz Prég ESS SOC dla
uruchomienia uruchomienia generatora, generator uruchomi sig.
generatora (%) ® Prog ESS SOC dla uruchomienia generatora > SOC (stan
naladowania) na koniec roztadowania + 10 % (na przyktad
jesli SOC na koniec roztadowania wynosi 15 %, ustawProég
ESS SOC dla uruchomienia generatora na 25 % lub wigcej).
® Jesli generator nie wlacza sig, odbiorniki zostana wytaczone,
gdy poziom natadowania ESS spadnie do SOC (stan
naladowania) na koniec rozladowania.
® Szczegodtowe informacje na temat ustawiania SOC (stan
naladowania) na koniec rozladowania dla ESS mozna znalez¢
w punkcie 6.4.2 Ustawianie parametrow ESS w instrukcji
obstugi ESS.
Prog ESS SOC dla | 85-100 Gdy SOC akumulatora jest wyzszy niz Prog ESS SOC dla
wylaczenia wylaczenia generatora, generator wytaczy sig.
generatora (%)
Ladowanie ESS za | ® Wylacz Po wlaczeniu tej funkcji generator moze tadowac¢ ESS.
pomoca generatora (domyslnie)
® Wiacz
Moc znamionowa 1-500 Oznacza moc znamionowa generatora.
(kW)
Wspblezynnik 0-100 Oznacza maksymalny wspotczynnik mocy wyjsciowej generatora.
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Rysunek 6-15 SOC akumulatora
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A
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6.5 Przelaczanie miedzy praca w sieci i praca poza siecig

6.5.1 Weryfikowanie przelaczenia trybu pracy w sieci/poza siecia

Po pierwszym wlaczeniu systemu sprawdz przetaczenie trybu pracy w sieci/poza siecia.
Przetacznik obejscia musi by¢ wylaczony.

Metoda 1: Weryfikacja dzialania trybu pracy w sieci

Krok 1 Sprawdz, czy sieé jest dostgpna i czy SmartGuard dziata prawidlowo w sieci.

Krok 2 Jesli instalacja wyposazona jest w generator, ustaw tryb sterowania generatorem na
Automatyczne. Szczegotowe informacje podano w Ustawianie trybu sterowania
generatorem.

Krok 3 (Opcjonalne) Wiacz Tryb pracy poza siecia dla falownika. Wigcej informacji podano w
metodzie 2 w 6.4.4 Ustawianie trybu pracy poza siecia dla falownika.

Krok 4 Sprawdz, czy moc odbiornika podtrzymywanego w strefie mieszkalnej nie przekracza
dopuszczalnej mocy roboczej systemu w trybie pracy poza siecia.

Krok 5 Przetacz na tryb pracy poza siecia, odnoszac si¢ do 6.5.2 Przelaczanie wymuszone. Sprawdz,
czy praca poza siecia przebiega prawidtowo i czy kontrolka na SmartGuard §wieci §wiattem
statym na pomaraficzowo.

Krok 6 Przetacz na tryb pracy w sieci, odnoszac si¢ do 6.5.2 Przelaczanie wymuszone. Jesli
kontrolka na SmartGuard $wieci na zielono $wiatlem statym, to falownik jest podtaczony do
sieci elektroenergetyczne;.

Krok 7 Jesli instalacja wyposazona jest w generator, ustaw tryb obstugi generatora na zdalne
sterowanie.
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Krok 8

(Opcjonalne) Uzyj konta wtasciciela, aby ustawi¢ inteligentne urzadzenia. Szczegotowe
informacje podano w F Korzystanie z inteligentnych urzadzen (wlasciciel).

----Koniec

Metoda 2: Weryfikacja dzialania trybu pracy poza siecia

Krok 1

Krok 2

Krok 3

Krok 4

Ustaw wylacznik gtowny w pozycji Wiaczony.

Sprawdz, czy kontrolka na SmartGuard §wieci na pomaranczowo $wiattem staltym, gdy
SmartGuard dziata w trybie pracy poza siecia ze wzgledu na awari¢ sieci
elektroenergetycznej.

Po przywrdceniu normalnego dzialania sieci elektroenergetycznej sprawdz, czy system dziata
prawidtowo w trybie pracy w sieci oraz czy kontrolka na SmartGuard $wieci na zielono
$wiatlem statym.

(Opcjonalne) Uzyj konta wlasciciela, aby ustawi¢ inteligentne urzadzenia. Szczegotowe
informacje podano w F Korzystanie z inteligentnych urzadzen (wlasciciel).

----Koniec

Metoda 3: Weryfikacja dzialania generatora

Krok 1

Krok 2

Krok 3

Krok 4

Krok 5

(Opcjonalne) Jesli nastapi awaria sieci elektroenergetycznej, fancuchy fotowoltaiczne nie
produkuja energii, a SOC akumulatora jest niewystarczajacy, wiacz L.adowanie ESS za
pomoca generatora i zaczekaj, az ESS zostanie natadowany do SOC (stan naladowania) na
koniec rozladowania plus 10 % lub wyzszego poziomu.

Ustawianie trybu sterowania generatorem na sterowanie zdalne.

(Opcjonalne) Nacis$nij Uruchomienie w aplikacji FusionSolar, aby uruchomi¢ generator.
Szczegotowe informacje podano w Ustawianie trybu sterowania generatorem.

(Opcjonalne) Naci$nij Wylacz w aplikacji FusionSolar, aby wylaczy¢ generator. Szczegotowe
informacje podano w Ustawianie trybu sterowania generatorem.

Ustaw tryb sterowania generatorem na Automatyczne. Szczegélowe informacje podano w
Ustawianie trybu sterowania generatorem.

----Koniec

6.5.2 Przelaczanie wymuszone

Polacz si¢ z EMMA. Na ekranie gldéwnym wybierz Monitorowanie urzadzen >
SmartGuard > Konserwacja i przelacz w oparciu o stan rzeczywisty.

®  Jesli naci$niesz Przelacz, gdy system jest w trybie pracy w sieci, nastapi wymuszone
przetaczenie na tryb pracy poza siecia. Jesli system jest uszkodzony lub nastapito reczne
przetaczenie do trybu pracy w sieci, system automatycznie opusci tryb przetaczania
wymuszonego.

®  Jesli nacisniesz Przelacz, gdy system jest w trybie pracy poza siecia, system podejmie
probe przetaczenia sig na tryb pracy w sieci i automatycznie opusci tryb przetaczania
Wymuszonego.
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Rysunek 6-16 Ustawianie przelaczania trybu pracy w sieci/poza siecig

» Status komunikac |

. Systemn zarzgdzania

EMMA(1)
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Smart Guard(SmartGuard)(1)

Szukaj =
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Kon sen'.-aqa! }_TU

Po odlgczeniu od sieci
elekiroenergetycznej, system bedzie
zasilany przez uklad awaryjny. Czy na
pewno choesz kontynuowad?

Anuluj Kont;

L

Informacje o pracy

® Jedli przelaczenie na tryb pracy w sieci nie powiedzie sig, sie¢ elektroenergetyczna moze dziata¢
nieprawidtowo lub warunki dla potaczenia z siecia elektroenergetyczna nie zostang spetnione.
Sprawdz i sprobuj ponownie.

® Jcsli przetaczenie na tryb pracy poza siecia nie powiedzie si¢, moc obciazenia moze by¢ zbyt duza
lub odbiornik podtrzymywany moze dziata¢ nieprawidlowo. Sprawdz i sprobuj ponownie.
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Konserwacja systemu

7.1 Wylaczanie systemu

Srodki ostroznosci

® Przed otwarciem pokrywy wneki konserwacyjnej wytacz gtéwny wytacznik

automatyczny, a nastgpnie wyltacz przelaczniki dla obciazen podtrzymywanych i
niepodtrzymywanych w strefie mieszkalnej. Wytacz falownik i przetaczniki DC falownika
i ESS.

Tylko upowazniony personel moze otwiera¢ pokrywe komory konserwacyjnej w celu
podlaczania przewodow elektrycznych.

Przed otwarciem pokrywy komory konserwacyjnej wyltacz wytacznik automatyczny
obcigzenia podtrzymywanego, wytacznik obwodu AC sieci elektroenergetycznej i dwa
wytaczniki obwodu AC falownika w SmartGuard. Przetacznik obejscia musi by¢
wylaczony.

Po wylaczeniu zasilania SmartGuard pozostata energia elektryczna i ciepto nadal
stwarzaja ryzyko porazenia pradem i oparzen. Dlatego nalezy odczekac co najmniej 5
minut i zatozy¢ izolowane rekawice przed przystapieniem do pracy przy SmartGuard.

Procedura
Krok 1 (Opcjonalne) Na pulpicie sterowania generatorem wytacz recznie generator.
Krok 2 Ustaw wylacznik glowny w pozycji Wyltaczony.
Krok 3 Wytacz falownik.
1. Zapomoca aplikacji wyslij polecenie wytaczenia do falownika.
2. Ustaw DC SWITCH falownika w pozycji OFF.
3. (Opcjonalne) Zamontuj $rubg zabezpieczajaca DC SWITCH.
4.  (Opcjonalne) Wytacz przetacznik DC migdzy falownikiem a tancuchami PV.
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Krok 4

Krok 5

Wylacz ESS.

1. Ustaw DC SWITCH ESS w pozycji OFF.
2. (Opcjonalne) Zamontuj Srubg zabezpieczajaca DC SWITCH ESS.

Wytacz przetaczniki dla odbiornikéw podtrzymywanych i niepodtrzymywanych w strefie
mieszkalne;.

----Koniec

7.2 Konserwacja zwykla

W celu zapewnienia dhugotrwatej, poprawnej pracy systemu zaleca si¢ wykonywanie zwyktej
konserwacji zgodnie z opisem w niniejszym rozdziale.

/\ PRZESTROGA

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia, podtaczania przewodow i testow uziemienia
wylacz system.

Tabela 7-1 Lista kontrolna konserwacji

Pozycja Metoda kontroli Czestotliwosé
kontrolna konserwacji
Czystos¢ Regularnie sprawdzaj, czy SmartGuard nie Raz na 6-12 miesigcy
systemu jest zanieczyszczony kurzem i ciatami

obcymi.
Stan systemu ® Sprawdz, czy SmartGuard nie jest Co sze$¢ miesigcy

uszkodzony lub odksztatcony.

® Sprawdz, czy SmartGuard nie generuje
nietypowych dzwigkow podczas pracy.

® Sprawdz, czy podczas pracy urzadzenia
parametry SmartGuard sa ustawione

prawidtowo.
Potaczenia ® Sprawdz, czy przewody sa bezpiecznie 6 miesigcy po oddaniu
elektryczne podiaczone. do eksploatacji i raz na

6-12 miesigcy w

® Sprawdz, czy przewody nie sa e )
pozniejszym okresie

uszkodzone, zwtaszcza gdy ostona
przewodu dotykajaca metalowej
powierzchni jest uszkodzona.

® Nicuzywane gniazda wejsciowe AC,

gniazda COM i wodoodporne ostony w
SmartGuard musza by¢ zamknigte.

Niezawodnos$¢ Sprawdz, czy przewod PE jest prawidtowo 6 miesi¢cy po oddaniu
uziemienia podiaczony. do eksploatacji i raz na
6-12 miesigcy w
poézniejszym okresie
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7.3 Informacje referencyjne o alarmach

Szczegdlowe informacje na temat alarméw mozna znalez¢ w dokumencie Objasnienia
alarmu SmartGuard.

7.4 Dzialania na przelaczniku obejscia SmartGuard

Srodki ostroznosci

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

® Podczas normalnego uzytkowania nie obstuguj przetacznika obejécia i upewnij sig, ze
znajduje si¢ w pozycji Wylaczony.

® Nie wiaczaj przetacznika obejécia przy wlaczonym zasilaniu. W przeciwnym razie
wysokie napigcie moze spowodowaé porazenie pradem i uszkodzenie sprzetu.

® (Gdy siec jest dostgpna, ale SmartGuard nie dziata prawidtowo i nie dostarcza zasilania do
odbiornikéw, sprawdz i skasuj alarm SmartGuard. Jesli usterka nadal wystepuje,
skonsultuj si¢ z personelem dzialu obstugi klienta i uzyj przetacznika obejscia.
Nieprawidlowe uzycie moze skutkowaé porazeniem pradem.

® W trybie przetacznika obejécia zignoruj alarm wskazujacy na to, ze przeltacznik obejscia
jest w pozycji Wiaczony.

® Przed otwarciem pokrywy wneki konserwacyjnej wytacz gtéwny wytacznik
automatyczny, a nastgpnie wytacz przelaczniki dla obciazen podtrzymywanych i
niepodtrzymywanych w strefie mieszkalnej. Wyltacz falownik i przetaczniki DC falownika
i ESS.

® Tylko upowazniony personel moze otwiera¢ pokrywe komory konserwacyjnej w celu
podlaczania przewodow elektrycznych.

® Po wylaczeniu zasilania SmartGuard pozostata energia elektryczna i ciepto nadal
stwarzaja ryzyko porazenia pradem i oparzen. Dlatego nalezy odczekaé co najmniej 5
minut i zatozy¢ izolowane rekawice przed przystapieniem do pracy przy SmartGuard.

Procedura

Krok 1 Gdy sie¢ jest dostepna, ale SmartGuard nie dziata prawidlowo i nie dostarcza zasilania do
odbiornikdw, sprawdz, czy alarm systemowy nie moze by¢ skasowany.

Krok 2 Odtacz system od zasilania. Szczegétowe informacje podano w 7.1 Wylaczanie systemu.

Krok 3 Uzyj przetacznika obejscia SmartGuard.

1. Otworz pokrywe wngki konserwacyjnej 1 wyltacz cztery przelaczniki widoczne na
rysunku.
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3. Zamknij pokrywe wneki konserwacyjne;j.

Krok 4 Wiacz glowny wylacznik automatyczny, a nastgpnie wiacz przetaczniki dla odbiornikow
podtrzymywanych i niepodtrzymywanych w strefie mieszkalnej.

----Koniec

7.5 Wymiana SmartGuard

Srodki ostroznosci

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

® Nalezy nosi¢ rgkawice izolowane i uzywac izolowanych narzedzi, aby zapobiec porazeniu
pradem lub wystapieniu zwarcia.

Wydanie 03 (2024-10-30) Copyright © Huawei Digital Power 89
Technologies Co., Ltd.



SmartGuard-63A-(T0, AUTO)
Instrukcja obstugi 7 Konserwacja systemu

® Przed przystapieniem do konserwacji nalezy wylaczy¢ zasilanie urzadzenia, postgpowac
zgodnie z instrukcjami na etykiecie dotyczacej opoznionego roztadowania i odczekad
okreslony czas, aby mie¢ pewnos$¢, ze urzadzenie nie jest pod napigciem.

® Przed otwarciem pokrywy wngki konserwacyjnej wytacz gtéwny wylacznik
automatyczny, a nast¢pnie wylacz przetaczniki dla obciazen podtrzymywanych i
niepodtrzymywanych w strefie mieszkalnej. Wytacz falownik i przetaczniki DC falownika
i ESS.

® Tylko upowazniony personel moze otwiera¢ drzwi przedziatu konserwacyjnego w celu
podiaczania przewodow elektrycznych.

® Przed otwarciem pokrywy przedziatu konserwacyjnego wylacz wylacznik automatyczny
obciazenia podtrzymywanego, wyltacznik automatyczny AC sieci i dwa wytaczniki
automatyczne AC falownika w SmartGuard.

® Po wylaczeniu zasilania SmartGuard pozostata energia elektryczna i ciepto nadal

stwarzaja ryzyko porazenia pradem i oparzen. Dlatego nalezy odczeka¢ co najmniej 5
minut i zatozy¢ izolowane regkawice do pracy przy SmartGuard.

Procedura

Krok 1 Wylacz system. Szczegdtowe informacje podano w 7.1 Wylaczanie systemu.

Krok 2 Otworz pokrywe przedzialu konserwacyjnego i wytacz wytacznik automatyczny obciazenia
podtrzymywanego, wytacznik automatyczny AC sieci i dwa wytaczniki automatyczne AC
falownika w SmartGuard.

Krok 3 Odlacz wszystkie przewody elektryczne od SmartGuard.

Krok 4 Odkre¢ SmartGuard od wspornika montazowego.

Krok 5 Zamontuj nowy SmartGuard. Szczegdétowe informacje podano w 4 Instalacja systemu.
Krok 6 Podlacz przewody elektryczne. Szczegdtowe informacje podano w 5 Polaczenia elektryczne.

Krok 7 Wykona odbidr techniczny SmartGuard. Szczegotowe informacje podano w 6
Przekazywanie systemu do eksploatacji.

----Koniec
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Specyfikacje techniczne

Specyfikacje techniczne

Element SmartGuard-63A-T0 SmartGuard-63A-AUTO0
Natezenie pradu gniazda 60 A

falownika

Natgzenie pradu gniazda 63 A

odbiornika

podtrzymywanego

Natgzenie pradu gniazda 63 A

odbiornika

niepodtrzymywanego

Natezenie pradu gniazda 63 A

sieci elektroenergetycznej

Napigcie znamionowe AC

380/400/415 'V, 220/230/240 V, L1/L2/L3/N+PE

Tryb rozruchu Uruchomiono po stronie sieci/generatora lub po stronie
falownika

Tryby pracy Praca w sieci, praca poza siecia i generator

LVRT Obstugiwane

Sterowanie przetaczeniem
migdzy praca w sieci i praca
poza siecia

Automatyczne lub wymuszone

Czas przetaczania trybow
pracy w sieci/poza siecia
(ptynne przelaczenie)

® <20 ms (MAPO)
® <100 ms (M1, MBO)

Domowy system
zarzadzania energia
(EMMA)

Dostepny

Zdalny rozruch generatora

Automatyczny lub reczny
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Element SmartGuard-63A-T0 SmartGuard-63A-AUTO0
Port DO generatora 1-100 mA, <24V
Tryb obejsécia Reczny

Wyswietlacz i komunikacja

Element SmartGuard-63A-T0 SmartGuard-63A-AUT0
Ekran Kontrolki LED; WLAN+aplikacja

RS485 Obstugiwane

Whbudowana sie¢ WLAN Obstugiwane

Specyfikacje ogdlne

Element SmartGuard-63A-T0 SmartGuard-63A-AUT0
Masa <17kg
Wymiary (S x W x G) 490 mm x 600 mm x 170 mm
Hatas <29 dB
Tryb chtodzenia Chtodzenie pasywne
Maksymalna robocza 4000 m (powyzej 2000 m parametry sa obnizane)
wysoko$¢ n.p.m.
Temperatura pracy —25°C do +50°C
klasa IP IP55
(1] UWAGA

® Tryb pracy w sieci: Temperatura otoczenia wynosi od -25°C do +30°C, a dlugoterminowe natgzenie
pradu w stanie stabilnym nie jest obnizone. Gdy temperatura wynosi od 30°C do 40°C, natgzenie
jest obnizane liniowo z 63 A do 53 A. Gdy temperatura wynosi od 40°C do 50°C, nat¢zenie jest
obnizane liniowo z 53 A do 43 A (trdjfazowe obciazenie symetryczne i PF = 1).

® Tryb pracy poza siecia (MAPO): Gdy temperatura otoczenia wynosi od -25°C do +30°C,
dlugoterminowe natgzenie pradu w stanie stabilnym nie jest obnizone. Gdy temperatura wynosi od
40°C do 50°C, natgzenie jest obnizane liniowo z 60 A do 50 A (nietréjfazowe obciazenie
symetryczne i PF = 0,8).

® Tryb pracy poza siecia (M1 i MB0): Gdy temperatura otoczenia wynosi od -25°C do +40°C,
dlugoterminowe natgzenie pradu w stanie stabilnym nie jest obniZone.
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Specyfikacja komunikacji bezprzewodowej

Element WLAN
Czestotliwosé 2400-2483,5 MHz
Standard protokotu WLAN 802.11b/g/n
Pasmo sieciowe <20 MHz
Maksymalna moc transmisji <20 dBm E.LR.P

Specyfikacja zewnetrznej anteny WLAN

Element WLAN
Czestotliwosé 2400-2483,5 MHz
Uzysk <4 dBi
Port Zacze meskie RP-SMA-J o odwrotnej biegunowosci (z
gwintem wewngtrznym i wewngtrznymi otworami)
Sposéb montazu Na magnes
Dhugos¢ kabla 2m
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Y aczenie z falownikiem w aplikacji

Krok 1 Przejdz do ekranu Przekazywanie urzadzenia do eksploatacji.

Rysunek A-1 Metoda 1: Przed zalogowaniem (brak polaczenia z Internetem)
Polski +
Pomoc i opinia
Konfiguracja sieci WLAN
Zarzqdzanie certyfikatami
Ustawienia logowania
Eksport dziennika

Przekazywanie urzadzenia do

eksploatacji
—— .w@.,..

Strona wersji demo

Rysunek A-2 Metoda 2: Po zalogowaniu (potaczenie z Internetem)

Polski » e Uslugi
o Aplikacje cyfrowe
N N .
(&8 g e
= Power-Senice  Spotecs smatt
FusionSolar =
Narzgdzia odbioru technicznego
For—
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Brak konta? Hie pamig (> | E 0 =
,,,,,, Pudegeeni Copan Ot e,
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Krok 2 Potacz si¢ z siecia Wi-Fi falownika, zaloguj si¢ jako instalator i przejdz do ekranu
przekazywania urzadzenia do eksploatacji.
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L= <
™ bkie ustawie

& ¢
rowanie urzgdzed Konserwaca

INFORMACJA

® I.aczac telefon bezposrednio z urzadzeniem upewnij sig, ze telefon znajduje si¢ w zasiggu
Wi-Fi urzadzenia.

® }.aczac urzadzenie z routerem przez Wi-Fi upewnij sig, ze urzadzenie znajduje si¢ w
zasiggu Wi-Fi routera, a sygnat jest stabilny i dobrej jakoSci.

® Router obstuguje Wi-Fi (IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz), a sygnal sieci Wi-Fi dociera do
falownika.

® Zalecany tryb szyfrowania dla routerow to WPA, WPA2 lub WPA/WPA2. Tryb
korporacyjny nie jest obstugiwany (na przyktad sieci Wi-Fi na lotniskach i inne publiczne
hotspoty wymagajace uwierzytelnienia). Nie zaleca si¢ korzystania z trybow szyfrowania
WEP i WPA TKIP, poniewaz maja one powazne luki w zabezpieczeniach. W przypadku
niepowodzenia dostepu w trybie WEP zaloguj si¢ do routera i zmien tryb szyfrowania
routera na WPA2 lub WPA/WPA2.

0 UWAGA

® Ostatnich sze$¢ cyfr w nazwie sieci Wi-Fi urzadzenia jest takie samo jak ostatnie sze$¢ cyfr jego
numeru seryjnego (SN).

® Przy pierwszym potaczeniu zaloguj si¢ hastem poczatkowym. Hasto poczatkowe znajdziesz na
etykiecie na urzadzeniu.

® Aby zapewni¢ bezpieczenstwo konta, nalezy co jaki$ czas zmienia¢ hasto i przechowywac je w
bezpiecznym miejscu. Hasto moze zosta¢ skradzione lub ztamane, jesli nie bedzie zmieniane przez
dtuzszy czas. W przypadku utraty hasta dostgp do urzadzen jest niemozliwy. W takiej sytuacji Firma
nie ponosi odpowiedzialnos$ci za zadne szkody.

® Jcsli nie pojawia si¢ ekran logowania po zeskanowaniu kodu QR, sprawdz, czy telefon jest
poprawnie potaczony z Wi-Fi urzadzenia. Jesli nie, rgcznie wybierz sie¢ Wi-Fi i potacz si¢ z nia.

® Jcsli wyswietlany jest komunikat Ta sie¢ Wi-Fi nie ma dostgpu do Internetu. Polaczy¢ mimo
wszystko? podczas taczenia si¢ z wbudowang siecig Wi-Fi, naci$nij POLACZ. W przeciwnym
razie nie bedzie mozna zalogowacd si¢ do systemu. Rzeczywisty interfejs uzytkownika i komunikaty
moga si¢ rozni¢ w zaleznos$ci od telefonu.

----Koniec
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B Aktualizowanie falownika

(10 UWAGA

Jesli telefon nie jest podtaczony do sieci, nalezy przygotowaé pakiet aktualizacji przed aktualizacja

falownika.

Podlacz si¢ do falownika, wybierz Maintenance > Upgrade na ekranie gtéwnym i wybierz
odpowiednia wersj¢ falownika.

0.290 «

T6.06 ww

1271 . Mazwa urzgdzenia

Uklad optymalizatora

774,43

Zarzgdzanie urzgdzeniem podrzednym

| Uaktualnij [}\n\
Zarzgdzanie cwg--n

Konserwacja baterii

Diagnostyka komunikacji

Test polgczenia

Wkrnywanie rozigczenia optymalizatora

Uaktualnij Pobierz

Aktualizacia falownika Jaktzsaln |

Aktualna wersja Wi-Fi: HISILICON V141

Aktualizuj optymalizator

Bietgca wersja: VI00R0D2C10SPCO25

Uaktualnij baterig

Hut

Bietgca wet

¥iny urzadzeniak
VI00RD

MBUS (DCilaktualni]

Bietgca wersja: VI00RO01COOSPCIT
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Potaczenie do EMMA w aplikacji

Krok 1 Przejdz do ekranu Przekazywanie urzadzenia do eksploatacji.

Rysunek C-1 Metoda 1: Przed zalogowaniem (brak polaczenia z Internetem)
Polski +
Pomoc i opinia
Konfiguracja sieci WLAN
Zarzqdzanie certyfikatami
Ustawienia logowania
Eksport dziennika

Przekazywanie urzadzenia do

eksploatacji
—— .w@.,..

Strona wersji demo

Rysunek C-2 Metoda 2: Po zalogowaniu (potaczenie z Internetem)

Polski » e Uslugi
o Aplikacje cyfrowe
N N .
(&8 g e
= Power-Senice  Spotecs smatt
FusionSolar =
Narzgdzia odbioru technicznego
For—
". werytensa oo
Po@tia
Brak konta? Hie pamig (> | E 0 =
,,,,,, Pudegeeni Copan Ot e,
deo w2y Trania Shr Cnpnten
Opiniy  Sevesns

Krok 2 Potacz si¢ z siecia Wi-Fi EMMA, zaloguj si¢ jako instalator i przejdz do ekranu
przekazywania urzadzenia do eksploatacji..
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8000 s 0818 kv

12.33 W 77405 wwn

INFORMACJA

® l.aczac telefon bezposrednio z urzadzeniem upewnij sig, ze telefon znajduje si¢ w zasiggu
Wi-Fi urzadzenia.

® }.aczac urzadzenie z routerem przez Wi-Fi upewnij sig, ze urzadzenie znajduje si¢ w
zasiggu Wi-Fi routera, a sygnat jest stabilny i dobrej jakoSci.

® Router obstuguje Wi-Fi (IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz), a sygnal sieci Wi-Fi dociera do
falownika.

® Zalecany tryb szyfrowania dla routerow to WPA, WPA2 lub WPA/WPA2. Tryb
korporacyjny nie jest obstugiwany (na przyktad sieci Wi-Fi na lotniskach i inne publiczne
hotspoty wymagajace uwierzytelnienia). Nie zaleca si¢ korzystania z trybow szyfrowania
WEP i WPA TKIP, poniewaz maja one powazne luki w zabezpieczeniach. W przypadku
niepowodzenia dostepu w trybie WEP zaloguj si¢ do routera i zmien tryb szyfrowania
routera na WPA2 lub WPA/WPA2.

10 UWAGA

® Ostatnich sze$¢ cyfr w nazwie sieci Wi-Fi urzadzenia jest takie samo jak ostatnie sze$¢ cyfr jego
numeru seryjnego (SN).

® Przy pierwszym potaczeniu zaloguj si¢ hastem poczatkowym. Hasto poczatkowe znajdziesz na
etykiecie na urzadzeniu.

® Aby zapewni¢ bezpieczenstwo konta, nalezy co jaki$ czas zmienia¢ hasto i przechowywac¢ je w
bezpiecznym miejscu. Hasto moze zostac skradzione lub ztamane, jesli nie bedzie zmieniane przez
dhuzszy czas. W przypadku utraty hasta dost¢p do urzadzen jest niemozliwy. W takiej sytuacji Firma
nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody.

® Jcsli nie pojawia si¢ ekran logowania po zeskanowaniu kodu QR, sprawdz, czy telefon jest
poprawnie potaczony z Wi-Fi urzadzenia. Jesli nie, rgcznie wybierz sie¢ Wi-Fi i potacz si¢ z nia.

® Jesli wyswietlany jest komunikat Ta sie¢ Wi-Fi nie ma dostgpu do Internetu. Polaczy¢ mimo
wszystko? podczas taczenia si¢ z wbudowang siecig Wi-Fi, naci$nij POLACZ. W przeciwnym
razie nie bedzie mozna zalogowacd si¢ do systemu. Rzeczywisty interfejs uzytkownika i komunikaty
moga si¢ rozni¢ w zaleznosci od telefonu.

----Koniec
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D Wymagania dotyczace parametrow ATS

(10 UWAGA

Gdy ATS pracuje, zuzywa energig elektryczna, ktora nie moze by¢ zmierzona przez EMMA. W
rezultacie ma to wptyw na poziom doktadnos$ci kontroli ograniczonego zasilania.

Element

Specyfikacje

Opis

Liczba biegunéw ATS | @

SmartGuard-63A-TO0: 4

Jesli SmartGuard-63A-AUTO wykorzystuje 4-

natgzenie gtownego
wylacznika, natgzenie
znamionowe ATS jest wigksze
lub réwne natezeniu
zZnamionowemu generatora.

Gdy natezenie znamionowe
generatora jest nizsze niz
nat¢zenie gtdéwnego
wylacznika, natezenie
znamionowe ATS jest wyzsze
lub réwne natgzeniu gtdéwnego
wylacznika.

bieguny biegunowy ATS, wymagane jest zewngtrzne
® SmartGuard-63A-AUTO: 3 potaczenie kablowe, aby mie¢ pewnos¢, ze
bieguny/4 bieguny przewod neutralny nie jest roztaczony, lub ze
ATS nie roztacza przewodu neutralnego.
Tryb przetaczania Automatyczne ATS automatycznie przetacza si¢ migdzy siecia i
generatorem w zalezno$ci od potrzeb.
Tryb pracy ® Automatyczne SmartGuard wymaga, aby ATS pracowal w
® Reczne trybie automatycznym. ATS pracuje w trybie
recznym wylacznie podczas konserwacji
systemu.
Natezenie ® (dy natgzenie znamionowe Wybierz kable w oparciu o rzeczywiste
Znamionowe generatora jest wyzsze niz natgzenie.
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Element

Specyfikacje

Opis

Napigcie robocze

380/400/415 'V, 220/230/240 V

Zakres napigcia roboczego ATS moze wplywaé
na HVRT i systemowe funkcje ochrony przed
zbyt niskim napigciem.

Czas przelaczania

® Jedli funkcja ptynnego
przetaczania w SmartGuard jest
wlaczona, czas przetaczania
ATS musi by¢ rowny lub
dtuzszy niz 500 ms

® Jesli funkcja ptynnego
przetaczania w SmartGuard jest
wylaczona, czas przetaczania
ATS musi by¢ réwny lub
dtuzszy niz 5 s.

Czas przetaczenia migdzy generatorem i siecia
nie moze spas$¢ ponizej dolnego limitu; w
przeciwnym razie wptynie to na urzadzenia w
systemie.

Opdznienie rozruchu

Zalecana warto$¢: < 1 min

Czas od momentu, w ktérym generator odbiera
sygnal rozruchowy do momentu ustabilizowania
si¢ wyjs$cia AC generatora oraz pomyS$lnego
przetaczenia ATS musi by¢ krétszy niz 5 minut
(jest to warto$¢ domyslna. Warto$¢ rzeczywista
moze by¢ wigksza).

Status wytaczenia

Wstrzymanie

Gdy ATS jest wylaczony, obwod AC i sygnat
polozenia potaczenia zwrotnego w ATS musza
dziata¢, zanim nastapi awaria zasilania. W
przeciwnym razie utrudni to dziatanie funkcji
LVRT w systemie.

Pozycjonujacy sygnat
zwrotny po
podtaczeniu do sieci
elektroenergetyczne;j

® Gniazdo ATS dla zwrotnego
sygnalu potozenia po
podtaczeniu do sieci, musi by¢
pasywne i dziata¢ z
zewngtrznym obwodem. Musi
by¢ rowniez zdolne do pracy
przy natgzeniu 0,7 mA lub
nizszym, przy 12 V.

® Niska impedancja obwodu dla
zwrotnego sygnatu potozenia
po podtaczeniu do sieci wynosi
100 omow lub mnie;j.

® Opodznienie migdzy zwrotnym
sygnalem polozenia po
podtaczeniu do sieci a
faktycznym podtaczeniem do
sieci mie$ci si¢ w granicach
+100 ms.

1. Gdy sie¢ elektroenergetyczna jest
podtaczona, obwdd dla pozycyjnego sygnatu
zwrotnego po podiaczeniu do sieci wykazuje
niska impedancje¢. Po odlaczeniu sieci
elektroenergetycznej obwod wykazuje
wysoka impedancje. Status dostgpnosci sieci,
odpowiadajacy wysokiej i niskiej
impedancji, mozna ustawi¢ w aplikacji
FusionSolar. Szczegétowe informacje na
temat ustawiania trybu wykrywania
wyjatkow w sieci elektroenergetycznej
zawiera Tabela 6-7.

2. Gniazdo dla zwrotnego sygnatu potozenia po
podlaczeniu do sieci musi by¢ pasywne.
Uzycie gniazda aktywnego moze
spowodowac uszkodzenie SmartGuard, ktore
nie bedzie objete gwarancja.

3. Migdzy gniazdem sygnatowym ATS i
obwodem AC wymagana jest izolacja o
podniesionej skutecznosci.
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Rysunek D-1 Pozycjonujacy sygnat zwrotny po podiaczeniu do sieci elektroenergetycznej

SmartGuard fmmmm e m e m e — e ————— - — - - 1
ATS 12V
- \ . i -
1 Pozycjonujacy ' 0,5 mA - H ] g a1 Wykrywanie = T !
! sygnat zwrotny po I = I sygnatu :
1 podtaczeniu do sieci’| ! 1 I
lelektroenergetycznej 1 \
_____________ I - - - - -T-T-T-T-T-T-T-T-T----T--T--T—-T-T~=
IBO7140017
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E Wymagania dotyczace parametrow

generatora

Element Specyfikacje Opis
Tryb pracy ® Zdalny SmartGuard wymaga pracy generatora w trybie zdalnym. Tryb
® Reczne reczny generatora wykorzystywany jest wylacznie przy jego

pierwszym uruchomieniu.

Napigcie robocze

380/400/415 'V,
220/230/240 V,
L1/L2/L3/N, 50 Hz/60
Hz

Mozna podtaczy¢ zaréwno odbiorniki trojfazowe
asymetryczne, jak rowniez odbiorniki jednofazowe.

aktywne. Po polaczeniu
gniazda z obwodem
sygnatlowym SmartGuard
natezenie w obwodzie
waha si¢ w przedziale od
1 mA do 100 mA, a
napigcie wynosi 24 V lub
mniej.

Opdznienie Zalecana warto$¢: < 4 Czas od momentu, w ktérym generator odbiera sygnat

rozruchu min rozruchowy do momentu ustabilizowania si¢ mocy
wyjsciowej AC generatora plus czas pomyS$lnego przelaczenia
ATS, musi by¢ krotszy niz 5 min. (Jest to warto$§¢ domysina.
Wartos¢ rzeczywista moze by¢ wigksza).

Uziemienie - Przewdd neutralny generatora musi by¢ uziemiony. W

generatora przeciwnym razie SmartGuard zgtosi alarm uziemienia
generatora.

Sygnat sterujacy | Gniazdo po stronie 1. SmartGuard moze zdalnie uruchomi¢ lub wylaczy¢

generatorem generatora musi by¢ generator za posrednictwem gniazda po stronie generatora.

2. Gniazdo po stronie SmartGuard musi by¢ pasywne. Gdy
impedancja obwodu jest wysoka, generator uruchomi sig.
Gdy impedancja obwodu jest wysoka, generator wylaczy
sie.

3. Jesli napigcie w gniezdzie po stronie generatora lub
nat¢zenie w obwodzie jest zbyt wysokie, moze to
spowodowac uszkodzenie SmartGuard, ktore nie bedzie
objete gwarancja. Jesli natgzenie jest zbyt niskie, obwod
wewngetrzny SmartGuard moze nie dziata¢ prawidlowo.

4. Miedzy gniazdem po stronie generatora a obwodem AC

generatora wymagana jest izolacja o podniesione;j
skutecznosci.
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Element

Specyfikacje

Opis

Sygnat alarmowy | ®
generatora

(opcjonalne)

Gniazdo po stronie
generatora musi by¢
pasywne, dzialajace z
obwodem
zewngetrznym, 1 mieé
mozliwo$¢ pracy przy
nat¢zeniu rownym 0,7
mA, lub mniejszym,
przy 12 V.

Poziom niskiej
impedancji do
wyzwalania sygnatu
alarmowego
generatora wynosi
100 omoéw lub mnie;j.

1.

. Miedzy gniazdem po stronie generatora a obwodem AC

Jesli generator przestaje dziata¢, impedancja obwodu
sygnatu alarmowego generatora jest domy$lnie niska. Gdy
generator pracuje prawidlowo, oznacza to, ze obwadd
sygnatu alarmowego generatora ma wysoka impedancje.
Poziomy wysokiej i niskiej impedancji, odpowiadajace
statusowi generatora (awaria i prawidtowy), moga by¢
ustawiane w aplikacji FusionSolar. Szczegdtowe
informacje na temat ustawiania trybu wykrywanie usterek
zawiera Tabela 6-10.

Gniazdo po stronie generatora musi by¢ pasywne. Uzycie
gniazda aktywnego moze spowodowac uszkodzenie
SmartGuard, ktore nie bedzie objete gwarancja.

generatora wymagana jest izolacja o podniesione;j
skutecznosci.

Rysunek E-1 Sygnat sterujacy generatorem

Generator :"""""16h"‘:
12224V, %%” géi:_:“o-nﬁ-csm : !
 =—  Wykrywanie sygnatu |—— SN EURTUTEE . m?ghal '
! uruchomienia/wytaczenia| ! PR b
(e ' SmartGuard IBO7140018
Rysunek E-2 Sygnat alarmowy generatora
artGuard P oo m e e = .
Generator 12V
____________ - £
: Sygnat ! Wykryw;ame |- !
! alarmowy | sygnatu !
1 generatora |
____________ |
1B07140019
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Korzystanie z inteligentnych urzadzen

(wlasciciel)

F.1 Uruchamianie ladowarki

Zaloguj si¢ do aplikacji FusionSolar jako wtasciciel, dotknij ikony tadowarki na ekranie
Strona gléwna i ustaw parametry fadowarki. Szczegdtowe informacje o sposobie korzystania

z tadowarki znalez¢ mozna w sekcji Pomoc i opinia.

=
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.,))
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Przekazywanie urzadzenia do

eksploatacji
Zarzadzanie instalacjg
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F.2 Uruchamianie przelacznika inteligentnego

(10 UWAGA

Jezeli uzywane sa funkcje zwiazane ze sterowaniem zasilaniem PV, np. Preferowane zasilanie z
instalacji PV, zaleca si¢ skonfigurowanie urzadzen inteligentnych o mocy znamionowej przekraczajacej
100 W.

] UWAGA

EMMA V100R023C10 (V100R023C10SPCXX) obstuguje wytacznie wersje Shelly wymienione w
tabeli ponizej. Aby sprawdzi¢ wersj¢ Shelly, nalezy wykonaé nastgpujace czynnoSci:

1. Wiacz Shelly i potacz sig z siecia WLAN Shelly.

2. W polu adresu przegladarki wprowadz adres IP do potaczenia z Shelly, aby sprawdzi¢ wersjg
oprogramowania sprzgtowego Shelly. Szczegolowe informacje zawiera instrukcja obstugi Shelly.

Tabela F-1 Obstugiwane wersje Shelly

Typ Model Wersja

Gniazdo Shelly Plus Plug S 0.12.99-plugsprodl1, 0.14.4, 1.0.8, 1.1.0-
inteligentne beta3

Inteligentny Shelly Plus 2PM 0.10.2-beta4, 1.0.8, 1.1.0-beta3
przekaznik

Inteligentny Shelly Pro 2PM 0.10.2-betal, 1.0.3, 1.0.8, 1.1.0-beta3
wylacznik

Ustawienia urzadzen

L] UWAGA

® Inteligentne przetaczniki moga dziata¢ poprawnie tylko wtedy, gdy sygnat WLAN jest stabilny.

Jezeli sygnat jest niestabilny, przetaczniki moga nie taczy¢ sig z siecia WLAN lub czgsto si¢ z nia
roztaczaé. Inteligentne przetaczniki réznych marek moga charakteryzowac si¢ réznymi
wymaganiami co do polaczenia WLAN. Szczegdétowe informacje mozna znalez¢ w instrukcjach
obstugi poszczegdlnych produktéw lub uzyskac, kontaktujac sig¢ z ich dostawca.

Przed instalacja nalezy upewnic sig, ze router domowy obejmuje swym zasi¢giem miejsce instalacji
inteligentnych przetacznikdw i moze nawiazac z nimi stabilne potaczenie. Nalezy przeprowadzi¢
procedurg uruchomienia i weryfikacji.

1. Potacz inteligentny przelacznik z tym samym routerem, z ktérym potaczony jest modut
EMMA. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w skroconej instrukcji
dostarczonej z inteligentnym przetacznikiem.

2. Otworz aplikacj¢ FusionSolar, wybierz opcj¢ Urzadzenie > Urzadzenia, dodaj
inteligentny przelacznik i ustaw parametry, np. parametry zasilania PV i priorytety zasilania.

L1 UWAGA

W konfiguracji instalacji obejmujacej modut SmartGuard ustawienie Sterowanie obcigzeniem w trybie
pracy poza siecig nie dotyczy urzadzen inteligentnych podtaczonych do portow, ktdre nie zapewniaja
zasilania rezerwowego.
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Podlaczanie do kilku inteligentnych przelacznikéw

Aby unikna¢ pomytek wynikajacych z jednoczesnego wilaczania zasilania wielu
inteligentnych przetacznikdw, nalezy uruchamia¢ je po kolei.

Przyktadowo jezeli instalujesz w salonie dwa inteligentne wylaczniki (Shelly Pro 2PM),
wykonaj nastgpujace czynnosSci:

1. Podczas instalacji inteligentnych wytacznikow odnotuj ich potozenie i zréb zdjecia.
Ponumeruyj je.

Tabela F-2 Zapisywanie nazw inteligentnych przetacznikow

Shelly Pro 2PM Shelly Pro 2PM

Salon 1 Salon 2

2. Wiacz inteligentny wytacznik ,,Salon 17, wyszukaj go w aplikacji Shelly i potacz go z
routerem.

3. Zaloguyj si¢ do aplikacji FusionSolar jako wtasciciel, wyszukaj go i zmien nazwe. Powiaz
go z odpowiednim odbiornikiem, ktory jest z nim potaczony kablem.

T ey 98 & X i
Urzadzenia Urzadzenia PV+ES! N Parametry urzadzenia 10}
Dodaj urzadzenie niestandardowego

o (o]
- - ,
My My o
hi hi
Charging Charging Ikona urzadzenia a
y @ Nazwa urzadzenia XXXX
o
"' "' Typ urzadzenia )
0E2FB5701 DO load2
Ikona urzadzenia =
Dodaj .
urzadzenie Nazwa urzadzenia XXXX

Typ urzadzenia

4. Powtorz kroki 2 i 3, wlaczajac zasilanie i uruchamiajac inteligentny wyltacznik ,,Salon
27

0 UWAGA

Jezeli wiele inteligentnych przetacznikoéw zostato wiaczonych bez sporzadzenia stosownych notatek,
mozna je rozrozni¢, wytaczajac je lub wlaczajac w aplikacji Shelly.

F.3 Ustawienia generatora

Zaloguj si¢ do aplikacji FusionSolar za pomoca konta wiasciciela. Na ekranieStrona gléwna
wybierz Urzadzenia PV+ESS > Urzadzenie > Generator, i ustaw parametry w Generator
Control i Ustawienia parametrow.
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rzadzenia [Urzadzenia PV+ESS
v 0

EMMA

Polaczone urzgdzenie

SmanDG-SmanDG 9

Inverter-13

Falawnik

Praca bez polyczenia 2 sheciy

Polgczone urzgdzenie

o=

& Generator

Rysunek F-1 Ustawienia sterowania generatorem

4 Sterowanie generatorem

Tryb sterowania

Tabela F-3 Parametry sterowania generatorem

Sterowanie generatore
Stan pracy
Ustawienia parametrd

. Zmien nazwe urzgdzenia

(" Reczny Ly

kWh

kKWh
[ 3

godz.

ESS SOC dla uruchomienia /

wylgczenia generatora

Gdy pazhom naladowonis barerl bedz
iz 30°%, generator uuchon or
siunrie 90 %, qeneaios

Czas ciszy

\

Parametry sterowania

taduj bateri¢ za pomoca
generatora " @)
\_ pdowad baterie, gdy pracule. j

Parametr Zakres wartoSci Opis

Tryb Reczny ® Wylacz

sterowania ® Wiz

Auto SOC ESS do Mozesz ustawié¢ gorny i dolny limit SOC
wlaczenia/ akumulatora. Gdy SOC akumulatora
wylaczenia osiagnie okreslony prog gorny lub dolny,
generatora generator automatycznie wytaczy si¢ lub
wiaczy.

Czas ciszy Po wlaczeniu tej funkcji generator
przestanie dziala¢ w okreslonym czasie
ciszy, nawet jesli minimalny czas dziatania
nie zostanie osiagni¢ty.

Laduyj ® Wylacz (domyslnie) Po wiaczeniu tej funkcji generator moze
akumulator za | o Wiacz tadowac ESS.
pomoca
generatora
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Rysunek F-2 Ustawienia parametroéw generatora

& Generator

Sterowanie generatorem

Ustawienia parametréw |

Zmien nazwe urzgdzeni
ob

kWh

kWh

godz.

o=

£ Ustawienia parametrow

-
Moc znamionowa (kW)

Wspdlezynnik maksymalnej
mocy wyjsciowej (%)

Minimalny czas dzialania

Iy

Maksymalny czas
dziatania

Anuluj

Tabela F-4 Parametry generatora

Parametr Zakres Opis
wartosci
Moc znamionowa (kW) 1-500 Oznacza moc znamionowa generatora.
Wspotczynnik 0-100 Oznacza maksymalny wspotczynnik mocy
maksymalnej mocy wyjs$ciowej generatora.
wyjsciowej (%)
Minimalny czas dziatania | 0-60 W trybie automatycznego sterowania
(min) generator nie moze automatycznie wylaczy¢
si¢, zanim nie osiagnie okreslonego
minimalnego czasu dziatania.
Maksymalny czas 60-2880 W trybie automatycznego sterowania
dzialania (min) generator automatycznie wytaczy sig, gdy
osiagnie okreslony maksymalny czas
dziatania.

F.4 Wymuszone przelaczanie dla SmartGuard

Zaloguj si¢ do aplikacji FusionSolar za pomoca konta wiasciciela. Na ekranie Strona gléwna
wybierz Urzadzenie > Ustawienia instalacji i przelacz tryb pracy wedlug potrzeby.

Jesli nacisniesz Przelacz, gdy system jest w trybie pracy w sieci, nastapi wymuszone

przelaczenie na tryb pracy poza siecia. Jesli system jest uszkodzony Iub nastapito reczne
przetaczenie do trybu pracy w sieci, system automatycznie opusci tryb przetaczania

Wymuszonego.

Jesli nacisniesz Przelacz, gdy system jest w trybie pracy poza siecia, system podejmie

probe przetaczenia sig na tryb pracy w sieci i automatycznie opusci tryb przetaczania

Wymuszonego.
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Rysunek F-3 Przetaczanie wymuszone

e (2]

Urzadzenia Urzadzenia PV+ESS

T

Dadaj
urzadzenie

- r
-
wna w-\dmell

<& Ustawienia instalacji

Ustal ceny energii elekirycznej

Priorytet obcigzenia

Przetgez na tryb pracy poza siecig
elektroenergetyczng

Obeciew sieci ({b-

Sterowanle obelazeniem w tryble
pracy poza slecly

Maksymalna moc
sleci

0.500kW

Maksymaina moc, przy kibee] dom poblera energhy
leicryczng z siech. Jedi moc preekroczy wartodé tego
parametry, urzqdzenia 0stang wylgezone w rosngce]
kelejnodel prionyiety, at moc spadnike ponlbe] wartosel
tego parametru.

Po przetgczeniu na tryb pracy poza sleciy
elektroenergetyczng system bedzie
zasilany przez ukiad awaryjny, Czy na
pewno cheesz kontynuowad?
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Informacje kontaktowe

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych niniejszego produktu prosimy o kontakt.

https://digitalpower.huawei.com

Sciezka: About Us > Contact Us > Service Hotlines

Aby zapewnia¢ szybsze i lepsze ustugi, prosimy o podanie nastgpujacych informacji:

® Model

®  Numer seryjny (SN)

®  Wersja oprogramowania

® Nazwa lub ID alarmu

®  Krotki opis symptomu bigdu

(1 UWAGA

Informacje o przedstawicielu w UE: Huawei Technologies Hungary Kft.
Adres: HU-1133 Budapest, Vaci ut 116-118., 1. Building, 6. floor.

E-mail: hungary.reception@huawei.com
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H Biuro obstugi klienta Digital Power

https://digitalpower.huawei.com/robotchat/
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skonfigurowanym certyfikatem

Oswiadczenie o ryzyku zwiazanym ze

wstepnie skonfigurowanym certyfikatem

Wstepnie skonfigurowane certyfikaty Huawei sg obowiazkowymi poswiadczeniami dla
urzadzen Huawei przed ich dostarczeniem. Ponizej przedstawiono o§wiadczenia dotyczace
wylaczenia odpowiedzialno$ci w zakresie stosowania certyfikatow:

1.

Wstepnie skonfigurowane, wystawione przez Huawei certyfikaty wykorzystywane sa
wylacznie na etapie wdrozenia w celu ustanowienia poczatkowych kanatow
bezpieczenstwa migdzy urzadzeniami a siecia klienta. Huawei nie zobowiazuje si¢ do
zapewnienia ani nie gwarantuje bezpieczenstwa wstgpnie skonfigurowanych
certyfikatow.

Klient poniesie wszelkie konsekwencje zwiazane ze wszystkimi zagrozeniami dla
bezpieczenstwa i zdarzeniami dotyczacymi bezpieczenstwa wynikajacymi z
uzytkowania wstepnie skonfigurowanych, wystawionych przez Huawei certyfikatow
jako certyfikatéw ustug.

Wstepnie skonfigurowane certyfikaty Huawei sa wazne od daty produkcji do 29 grudnia
2099.

Swiadczenie ustug wykorzystujacych wstepnie skonfigurowany certyfikat zostanie
przerwane, gdy certyfikat wygasnie.

Zaleca sig, aby klienci wdrozyli system PKI do wystawiania certyfikatow dla urzadzen i
oprogramowania w sieci produkcyjnej oraz zarzadzali cyklem zycia certyfikatow. Aby
zapewni¢ bezpieczenstwo, zalecane sa certyfikaty o krotkim okresie waznosci.

0 UWAGA

Okres waznosci wstgpnie skonfigurowanego certyfikatu mozna sprawdzi¢ w systemie zarzadzania
siecia.
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Akronimy i skroty

A

AC alternating current (prad
przemienny)

APP application (aplikacja)

ATS auto transfer switching
(automatyczne przetaczanie
transmisji)

C

COM communication
(komunikacja)

D

DI digital input (wejscie
cyfrowe)

DO digital output (wyjscie
cyfrowe)

E

ETH Ethernet (Ethernet)
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GE

LAN

LED

NC

NO

POE

PE

RST

RH

SOC

SOH

gigabit Ethernet (gigabitowy
Ethernet)

local area network (sie¢
lokalna)

light-emitting diode (dioda
emitujaca §wiatto)

normally closed (rozwierny)

normally open (zwierny)

power over Ethernet (Power
over Ethernet)

protective earthing
(uziemienie ochronne)

reset (reset)

relative humidity (wilgotnos¢
wzgledna)

state of charge (stan
natadowania)

state of health (stan
urzadzenia)
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SN

WAN

serial number (numer
seryjny)

wide area network (sie¢
rozlegta)
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